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NARIADENIE RADY (EU) 2022/...

ktorym sa meni nariadenie (EU) ¢. 833/2014 o restriktivnych opatreniach s chP’adom na

konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie Rady (SZBP) 2022/... z ..., ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP
o restriktivnych opatreniach s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situdciu na

Ukrajine!,

so zretel'om na spolocny navrh vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu

politiku a Eurdpskej komisie,

U.v.EUL..,s. ...
* U. v.: vlozte, prosim, &islo rozhodnutia a datum prijatia pre rozhodnutie Rady v dokumente
ST 11340/22 a doplitte poznamku pod Ciarou, ktora odkazuje na uverejnenie.

11342/22 NG/mse 1
RELEX.1 LIMITE SK



ked’ze:

(1

2)

3)

(4)

)

Rada prijala 31. jala 2014 nariadenie (EU) &. 833/2014!.

Nariadenim (EU) &. 833/2014 sa vykonavaju ur¢ité opatrenia stanovené v rozhodnuti

2014/512/SZBP.
Rada prijala ... rozhodnutie (SZBP) 2022/...*, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/...* sa rozSiruje zoznam kontrolovanych poloziek, ktor¢ by
mohli prispiet’ k vojenskému a technologickému zlepseniu Ruska alebo k rozvoju jeho
sektora obrany a bezpecnosti. Takisto sa nim uklada zdkaz priameho alebo nepriameho
dovozu, nakupu alebo prepravy zlata, ktoré je po energii najvyznamnejSou vyvoznou
komoditou Ruska. Tento zdkaz sa vzt'ahuje na zlato s pdvodom v Rusku, ktoré bolo

z Ruska vyvezené po nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenia.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/...* sa rozsiruje zékaz vstupu do pristavov aj na plavebné

komory s cielom zabezpecit’ uplné vykonavanie opatrenia a zabranit’ jeho obchadzaniu.

Nariadenie Rady (EU) &. 833/2014 z 31. jula 2014 o restriktivnych opatreniach s ohl’adom
na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine (U. v. EU L 229, 31.7.2014,
s. 1.

U. v.: doplitte, prosim, udaje pre rozhodnutie Rady v dokumente ST 11340/22.
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(6)

(7)

(8)

©)

S cielom chrénit’ proces Medzindrodnej organizacie civilného letectva (ICAO) v oblasti
stanovovania technickych priemyselnych noriem sa rozhodnutim (SZBP) 2022/..*
povol'uje vymienat si technickli pomoc s Ruskom vo vzt'ahu k tovaru a technologiam

v oblasti letectva v tomto konkrétnom ramci.

S ciel'om zaistit’ pristup k spravodlivosti sa rozhodnutim (SZBP) 2022/...* takisto povol'uje
vynimka zo zédkazu uskutocnovat’ akékol'vek transakcie s ruskymi verejnymi subjektmi,

ktoré su potrebné na zaistenie pristupu k sudnym, spravnym alebo arbitraznym konaniam.

S cielom zabezpetit’ spravne vykonavanie opatreni stanovenych v nariadeni (EU)

¢. 833/2014 je potrebné objasnit’ rozsah pdsobnosti zakazu tykajiuceho sa verejného
obstaravania. Dalej je potrebné harmonizovat’ poziadavky na oznamovanie pre prislusné
vnutro$tatne organy, ktoré udel'uji povolenia v sulade s vynimkami stanovenymi

v uvedenom nariadeni.

Rozhodnutim (SZBP) 2022/...* sa rozSiruje rozsah zakazu prijimat’ vklady tak, aby zahtnal
aj vklady od pravnickych osob, subjektov alebo organov usadenych v tretej krajine

a vacsinovo vlastnenych ruskymi $tatnymi prislusnikmi alebo fyzickymi osobami

s pobytom v Rusku. NavySe sa nim stanovuje, Ze prijimanie vkladov na ucely
nezakazaného cezhrani¢ného obchodu je podmienené predchddzajucim povolenim

udelenym prisluSnymi vnutroStatnymi organmi.

U. v.: doplitte, prosim, udaje pre rozhodnutie Rady v dokumente ST 11340/22.
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(10)

(11)

(12)

A napokon sa rozhodnutim (SZBP) 2022/...* uskuto¢iiuju urcité technické opravy

v normativnom texte a urcitych prilohach.

Vzhl'adom na odhodlany postoj Unie bojovat’ proti potravinovej a energetickej neistote na
celom svete a s cielom zabranit’ vSetkym jej potencialnym negativnym nésledkom sa
rozhodnutim (SZBP) 2022/...* rozsiruje vynimka zo zakazu zapajat sa do transakcii

s ur¢itymi Statom vlastnenymi subjektmi, pokial’ ide o pol'nohospodarske vyrobky

a dodavku ropy a ropnych vyrobkov do tretich krajin.

Unia je vo vieobecnosti odhodlana vyhniit’ sa vietkym opatreniam, ktoré by mohli viest' k
potravinovej neistote vo svete. Preto ziadne z opatreni v tomto nariadeni ani z opatreni,
ktoré uz boli skor prijaté skor s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu
na Ukrajine, nie je Ziadnym sposobom zamerané proti obchodu s pol'nohospodarskymi

a potravinovymi vyrobkami vratane pSenice a hnojiv medzi tretimi krajinami a Ruskom.

U. v.: doplitte, prosim, udaje pre rozhodnutie Rady v dokumente ST 11340/22.
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(13) Podobne opatrenia Unie nebrania tretim krajindm a ich tatnym prislunikom posobiacim

mimo Unie v tom, aby z Ruska nakupovali farmaceutické a medicinske vyrobky.

(14) Tieto opatrenia patria do rozsahu posobnosti zmluvy, a preto je potrebné regulacné
opatrenie na urovni Unie, najmi s cielom zabezpe¢it' ich jednotné uplatiovanie vo

vsetkych ¢lenskych Statoch.
(15) Nariadenie (EU) &. 833/2014 by sa preto malo zodpovedajucim sposobom zmenit’,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
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Cldnok 1
Nariadenie (EU) &. 833/2014 sa meni takto:
1. Clanok 2 sa meni takto:
a) v odseku 3 sa vypusta pismeno f);
b)  vodseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»S vynimkou pismena g) prvého pododseku vyvozca v colnom vyhlaseni deklaruje,
ze dané polozky sa vyvazaju na zdklade prislusnej vynimky stanovenej v tomto
odseku, a do 30 dni od datumu prvého vyvozu informuje prislusny organ clenského
Statu, v ktorom ma bydlisko alebo je usadeny, o prvom uplatneni prislusne;j

vynimky.“
¢) v odseku 4 sa dopiia toto pismeno:

,h) urcené na zaistenie kybernetickej bezpecnosti a informacnej bezpecnosti
fyzickych a pravnickych osob, subjektov a organov v Rusku s vynimkou ruskej
vlady a podnikov, ktoré st pod priamou alebo nepriamou kontrolou tejto

vlady.*.
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2. Clanok 2a sa meni takto:
a) v odseku 3 sa vypusta pismeno f);
b) v odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,»S vynimkou pismena g) prvého pododseku vyvozca v colnom vyhlaseni deklaruje,
ze dané polozky sa vyvazaju na zéklade prislusnej vynimky stanovenej v tomto
odseku, a do 30 dni od datumu prvého vyvozu informuje prislusny organ ¢lenského
Statu, v ktorom ma bydlisko alebo je usadeny, o prvom uplatneni prislusne;

vynimky.*
¢) v odseku 4 sa dopia toto pismeno:

,h) urcené na zaistenie kybernetickej bezpecnosti a informacnej bezpecnosti
fyzickych a pravnickych osdb, subjektov a orgdnov v Rusku s vynimkou ruskej
vlady a podnikov, ktoré st pod priamou alebo nepriamou kontrolou tejto

vlady.“.
3. V ¢&lanku 3b sa dopliia tento odsek:

,»>.  Dotknuty ¢lensky Stat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podl'a odseku 4 do dvoch tyzdiov odo dia vydania

povolenia.*.
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4. V ¢&lanku 3c sa dopiia tento odsek:

,9. Zakaz uvedeny v odseku 4 pism. a) sa nevztahuje na vymenu informacii s cielom
stanovit’ technické normy v ramci Medzinarodnej organizacie civilného letectva vo

vztahu k tovaru a technoldgiam uvedenym v odseku 1.%.
5. Clanok 3ea sa meni takto:
a)  odsek 1 nahradza takto:

1. Zakazuje sa po 16. aprili 2022 poskytnut’ vstup do pristavov a po ... [U. v.:
viozte datum sedem dni po nadobudnuti ucinnosti tohto pozmenujiiceho
nariadenia] do plavebnych komér na uzemi Unie kazdému plavidlu
registrovanému pod vlajkou Ruska, s vynimkou vstupu do plavebnych komor

na ucely opustenia izemia Unie.*
b) v odseku 5 sa uvodné slova nahradzaju takto:

,,Odchylne od odseku 1 moézu prislusné organy povolit’ vstup plavidla do pristavu
alebo plavebnej komory za podmienok, ktoré uznaji za vhodné, po tom, ako urcia, ze

tento vstup je potrebny na:*
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¢) doplia sa tento odsek:

,»Ja. Odchylne od odseku 2 mdzu prislusné organy povolit’ plavidlam, ktoré pred 16.
aprilom 2022 zmenili svoju rusku vlajku alebo registraciu na vlajku alebo
registraciu akéhokol'vek iného Statu, pristup do pristavu alebo plavebne;j

komory za podmienok, ktoré povazuju za vhodné, po tom, ako zistia, ze:
a)  ruska vlajka alebo registracia sa vyzadovala na zédklade zmluvy, a

b)  tento pristup je potrebny na vykladku tovaru, ktory je nevyhnutne potrebny
na dokondenie projektov v oblasti energie z obnovitelnych zdrojov v Unii,
za predpokladu, Zze dovoz takéhoto tovaru nie je inak zakdzany podla tohto

nariadenia.*
d) odsek 6 sa nahradza takto:

,»0.  Dotknuty Clensky §tat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podl'a odsekov 5 a 5a do dvoch tyzdnov odo dia

vydania povolenia.*.
6. V ¢&lanku 3f sa dopliia tento odsek:

,»>.  Dotknuty ¢lensky §tat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podl'a odseku 4 do dvoch tyzdiov odo dna vydania

povolenia.*.
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7.V ¢&lanku 3h sa dopiia tento odsek:

,»3a. Zakaz stanoveny v odseku 1 sa nevztahuje na tovar patriaci pod ¢iselny znak
KN 71130000 a KN 71140000, ako sa uvadza v prilohe X VIIl, ureny na osobné
pouzitie fyzickymi osobami cestujicimi z Europskej unie alebo ich najbliz§imi
rodinnymi prislusnikmi, ktori s nimi cestuju, ktory je majetkom danych jednotlivcov

a nie je urceny na predaj.*;
8. Clanok 3k sa meni takto:
a)  odsek 5 sa nahradza takto:

,»J. Prislusné organy ¢lenskych §tatov mozu za podmienok, ktoré povazuju za
vhodné, povolit’ predaj, dodavku, presun alebo vyvoz tovaru a technologii
uvedenych v prilohe XXIII alebo poskytnutie suvisiacej technickej alebo
finan¢nej pomoci po tom, ako urcia, Ze takyto tovar alebo technologia alebo

poskytnutie suvisiacej technickej alebo finan¢nej pomoci su potrebné na:

a) lekarske alebo farmaceutické ucely, alebo na humanitarne ucely, ako je
poskytovanie alebo ul'ahcenie poskytovania pomoci vratane
zdravotnickych potrieb a potravin, alebo na presun humanitarnych

pracovnikov a stivisiacu pomoc, alebo na evakudcie; alebo
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b)  vyluéné pouzitie pod uplnou kontrolu povol'ujiiceho ¢lenského Statu a na
ucel splnenia svojich povinnosti udrzby v oblastiach v ramci dlhodobej

dohody o prendjme medzi Clenskyim Statom a Ruskou federaciou.
b)  dopliajt sa tieto odseky:

,0.  Prislusné organy pri rozhodovani o ziadostiach o povolenie na lekarske alebo
farmaceutické ucely podla odseku 5 neudelia povolenie na vyvoz akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Rusku alebo na
pouzitie v Rusku, ak maju opravnené dovody domnievat’ sa, Ze tovar moéze mat’

konec¢né pouzitie vojenského charakteru.

7. Dotknuty ¢lensky stat informuje ostatné ¢lenské staty a Komisiu o vsetkych
povoleniach udelenych podla odseku 5 do dvoch tyzdinov odo dila vydania

povolenia.*.
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9. Vklada sa tento ¢lanok:
,,Clanok 3o

1.  Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat’, dovazat’ alebo presuvat’ zlato
uvedené v prilohe XXVI, ak mé4 povod v Rusku alebo sa vyviezlo z Ruska do Unie
alebo do akejkol'vek tretej krajiny po ... [U. v.: viozte détum nadobudnutia ti¢innosti

tohto pozmenujuceho nariadenia].

2. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat, dovazat’ alebo prestuvat’ vyrobky
uvedené v prilohe XX VI, ak su spracované v tretej krajine a s v nich zapracované

vyrobky zakézané podl'a odseku 1.

3. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat’, dovazat’ alebo presuvat’ zlato
uvedené v prilohe XXVII, ak ma povod v Rusku a vyviezlo sa z Ruska do Unie po ...

[U. v.: viozte datum nadobudnutia ii¢innosti tohto pozmeitujiiceho nariadenia].
4.  Zakazuje sa:

a)  priamo alebo nepriamo, v suvislosti so zakazom uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3,
poskytovat’ technickli pomoc, sprostredkovatel'ské sluzby alebo iné sluzby
v stvislosti s tovarom uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3 a s poskytovanim,

vyrobou, tdrZbou a pouZivanim takéhoto tovaru.
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b)  priamo alebo nepriamo, v stvislosti so zdkazom uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3,
poskytovat’ financovanie alebo finan¢nu pomoc v stvislosti s tovarom
uvedenym v odsekoch 1, 2 a 3 na akykol'vek nakup, dovoz alebo presun tohto
tovaru alebo na poskytnutie stvisiacej technickej pomoci,

sprostredkovatel'skych alebo inych sluzieb.

5. Zékazy uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 sa nevztahuju na zlato, ktoré¢ je potrebné na
oficialne ucely diplomatickych misii, konzularnych uradov alebo medzinarodnych

organizacii v Rusku, ktoré pozivaju vysady v stlade s medzinarodnym pravom.

6.  Zakaz stanoveny v odseku 3 sa nevzt'ahuje na tovar uvedeny v prilohe XXVII uréeny
na osobn¢ pouzitie fyzickymi osobami cestujucimi do Eurdpskej tinie alebo ich
najbliz§imi rodinnymi prislu§nikmi, ktori s nimi cestuju, ktory je majetkom danych

jednotlivcov a nie je uréeny na predaj.

7. Odchylne od odsekov 1, 2 a 3 moézu prislusné organy povolit’ presun alebo dovoz
tovaru z oblasti kultry, ktory je zapozicany v kontexte formalnej spoluprace s

Ruskom v oblasti kultary.*.
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10. Clanok 5aa sa meni takto:
a)  odsek 3 sa meni takto:
1)  pismeno a) sa nahradza takto:

,»a) transakcie, ktoré si nevyhnutne potrebné na priamy alebo nepriamy
nakup, dovoz alebo prepravu zemného plynu, titanu, hlinika, medi, niklu,
paladia a Zeleznej rudy z Ruska alebo cez Rusko do Unie, krajiny, ktora
je ¢lenom Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Svajéiarska alebo na

zépadny Balkan;
ii)  pismeno d) sa nahradza takto:

»d) transakcie vykonané do 31. decembra 2022 vratane predaja, ktoré su
nevyhnutne potrebné na likvidaciu spolo¢ného podniku alebo podobného
pravneho dojednania uzavretého pred 16. marcom 2022, ktoré zahtiia

pravnicku osobu, subjekt alebo organ uvedené v odseku 1;*
iii) doplnaju sa tieto pismena:

»aa) transakcie, ktoré st nevyhnutne potrebné na priamy alebo nepriamy
nakup, dovoz alebo prepravu ropy vratane rafinovanych ropnych
vyrobkov z Ruska alebo cez Rusko, pokial’ sa to nezakazuje podl'a ¢lanku

3 m alebo 3n;
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f)  transakcie, ktoré su potrebné na nakup, dovoz alebo prepravu
farmaceutickych, medicinskych, pol'nohospodarskych a potravinovych
vyrobkov vratane psenice a hnojiv, ktorych dovoz, ndkup a preprava st

povolené podl'a tohto nariadenia;

g) transakcie, ktoré su nevyhnutne potrebné na zaistenie pristupu k sudnym,
spravnym alebo arbitrdznym konaniam v ¢lenskom State, ako aj na
uznanie alebo vykon rozsudku alebo arbitrazneho rozhodnutia vydaného
v Clenskom State, a ak su takéto transakcie v stilade s ciel'mi tohto

nariadenia a nariadenia (EU) 269/2014..
11. Clanok 5b sa meni takto:
a)  odsek 1 sa nahradza takto:

»l. Zakazuje sa prijimat’ vklady od ruskych Statnych prislusnikov alebo fyzickych
0s0b s pobytom v Rusku, alebo od pravnickych osdb, subjektov alebo organov
usadenych v Rusku, alebo od pravnickych osob, subjektov alebo organov,
ktoré st usadené mimo Unie a ktorych vlastnicke prava z viac ako 50 %
priamo alebo nepriamo vlastnia ruski Statni prisluSnici alebo fyzické osoby
s pobytom v Rusku, ak celkova hodnota vkladov fyzickej alebo pravnicke;j
osoby, subjektu alebo organu na jednu Giverovu institiciu presahuje 100 000

EUR.*
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b)  vypusta sa odsek 4.
12. V ¢&lanku 5c ods. 1 sa dopiia toto pismeno:

,f)  potrebné na ucely nezakédzaného cezhrani¢ného obchodu s tovarom a sluzbami medzi

Uniou a Ruskom.*
13. V ¢lanku Se sa odsek 2 nahradza takto:

,»2. Odsek 1 sa nevzt'ahuje na Statnych prislusnikov clenského $tatu, krajiny, ktora je
¢lenom Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, alebo Svajéiarska, ani na fyzické
osoby, ktoré maju povolenie na prechodny alebo trvaly pobyt v ¢lenskom State, v
krajine, ktord je clenom Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, alebo vo

Svajéiarsku.©.
14. V ¢lanku 5j sa odsek 1 nahradza takto:

»l. Zakazuje sa poskytovat’ sluzby uverového ratingu vSetkym ruskym Statnym
prislusnikom alebo fyzickym osobam s bydliskom v Rusku alebo akejkol'vek
pravnickej osobe, subjektu alebo organu usadenym v Rusku, alebo sluzby uverového

ratingu tykajuce sa uvedenych osob, subjektov a organov.*.
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15. V ¢lanku 5k sa odsek 1 nahradza takto:

,»l. Zakazuje sa zadavanie vSetkych verejnych zakaziek alebo koncesii, ktoré patria do
rozsahu posobnosti smernic o verejnom obstaravani, ako aj ¢lanku 10 ods. 1, 3, ods. 6
pism. a) az ), ods. 8, 9 a 10, ¢lankov 11, 12, 13 a 14 smernice 2014/23/EU, &lanku 7
pism. a) az d) a ¢lanku 8, ¢lanku 10 pism. b) az f) a pism. h) az j) smernice
2014/24/EU, ¢lanku 18, ¢lanku 21 pism. b) az e) a pism. g) aZ i), ¢lankov 29 a 30
smernice 2014/25/EU a ¢lanku 13 pism. a) az d) a pism. f) az h) a pism. j) smernice
2009/81/ES, ako aj hlavy VII nariadenia (EU, Euratom) 2018/1046, nasledujicim
osobam, subjektom alebo orgdnom alebo pokra¢ovanie v ich plneni s nasledujiicimi

osobami, subjektmi a organmi:

a)  rusky Statny prislusnik, fyzickd osoba s pobytom v Rusku alebo pravnicka

osoba, subjekt alebo organ usadeni v Rusku;

b)  pravnicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo

nepriamo vlastni subjekt uvedeny v pismene a) tohto odseku, alebo
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c) pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo

na zéklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku,

vratane subdodavatel'ov, dodavatel'ov alebo subjektov, ktorych kapacity sa vyuzivaji
v zmysle smernic o verejnom obstaravani, ak na nich pripada viac ako 10 % hodnoty

zakazky.“.
16. V ¢lanku 5m sa odsek 4 nahradza takto:

4. Odseky 1 a 2 sa neuplatituju, ak zriad’ovatel’ alebo beneficient je Statnym
prislusnikom ¢lenského statu alebo fyzickou osobou, ktora ma povolenie na
prechodny alebo trvaly pobyt v ¢lenskom $tate, v krajine, ktora je ¢lenom

Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, alebo vo Svajéiarsku..
17. Clanok 5n sa meni takto:
a)  odsek 4 sa nahradza takto:

»4.  Odsek 1 sa nevztahuje na poskytovanie sluzieb uréenych na vylu¢né pouzitie
pravnickymi osobami, subjektmi alebo orgdnmi usadenymi v Rusku, ktoré
vlastni alebo vylu¢ne alebo spolo¢ne kontroluje pravnicka osoba, subjekt alebo
organ zaloZeny alebo zriadeny podl’a prava niektorého ¢lenského Statu, krajiny,

ktora je ¢lenom Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, alebo Svajéiarska.«
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b) dopina sa tento odsek:

,0.  Dotknuty Clensky stat informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu o vSetkych
povoleniach udelenych podl'a odseku 5 do dvoch tyzdinov odo dina vydania

povolenia.*.

18. V ¢lanku 12a sa dopliiaja tieto odseky:

3.

Prislusné organy ¢lenskych §tatov vratane organov presadzovania prava a spravcov
uradnych registrov, v ktorych sa registruju fyzické osoby, pravnické osoby, subjekty
a organy, ako aj nehnutel'nosti a hnutel'ny majetok, spracuvaju informacie vratane
osobnych udajov a vymienaju si ich s ostatnymi prisluSnymi organmi ¢lenskych

Statov a s Europskou komisiou.

Kazdé¢ spractvanie osobnych udajov sa vykondva v sulade s tymto nariadenim,
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679" a nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725™ a iba v rozsahu nevyhnutnom na
uplatnenie tohto nariadenia a s cielom zabezpec€it’ u¢innu spolupracu medzi

¢lenskymi $tatmi, ako aj s Eurépskou komisiou, pri uplatiiovani tohto nariadenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych o0sdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
o ochrane udajov) (U. v. EU L 119, 4.5.2016, s. 1).

11342/22

NG/mse 19
RELEX.1 LIMITE SK



EE

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 z 23. oktobra 2018 o
ochrane fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov instituciami, organmi,
tiradmi a agentarami Unie a o vol’nom pohybe takychto idajov, ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) &. 45/2001 a rozhodnutie &. 1247/2002/ES (U. v. EU L 295,
21.11.2018, s. 39).

19. Priloha IV sa meni v stlade s prilohou I k tomuto nariadeniu.

20. Priloha VII sa meni v stlade s prilohou II k tomuto nariadeniu.

21. Priloha IX sa meni v sulade s prilohou III k tomuto nariadeniu.

22. Priloha X sa meni v sulade s prilohou I'V k tomuto nariadeniu.

23. Priloha XXII sa meni v sulade s prilohou V k tomuto nariadeniu.

24. Priloha XXIII sa meni v stlade s prilohou VI k tomuto nariadeniu.

25. Priloha XXIV sa meni v sulade s prilohou VII k tomuto nariadeniu.

26. Doplia sa priloha XX VI v stlade s prilohou VIII k tomuto nariadeniu.

27. Dopiiia sa priloha XXVII v stilade s prilohou IX k tomuto nariadeniu.
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Clanok 2
Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.
Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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PRILOHA I

V prilohe IV k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa dopiaju tieto fyzické alebo pravnické osoby,
subjekty alebo organy:

,Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz
Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz
Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsSAGI)

Rosatomflot®.
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PRILOHA 11
Priloha VII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa meni takto:
1) v kategorii II — Pocitace sa toto znenie:

»X.E.IL001 ,, Technologia“ na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu* zariadeni navrhnutych na

»Spracovanie viacnasobného toku dat*.

Technické poznamka: Na ucely X.E.I1.001 je ,,spracovanie viacnasobného toku
dat* mikroprogram alebo taka technika architektary zariadenia, ktora umoznuje
sucasné spracovanie dvoch alebo viacerych datovych sekvencii pod kontrolou
jednej alebo viacerych sekvencii instrukceii takymi prostriedkami, ako su

napriklad:*
nahradza takto:

»X.E.IL.002 ,, Technologia®“ na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu* zariadeni navrhnutych na

»Spracovanie viacnasobného toku dat*.

Technické poznamka: Na ucely X.E.I1.002 je ,,spracovanie viacnasobného toku
dat* mikroprogram alebo taka technika architektury zariadenia, ktord umoziuje
sti€asné spracovanie dvoch alebo viacerych datovych sekvencii pod kontrolou
jednej alebo viacerych sekvencii inStrukcii takymi prostriedkami, ako st

napriklad:*
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2) dopliiaju sa tieto polozky:
,Kategoria VIII — Rozne polozky

X.A.VIIL.014Vodné dela na potlacanie nepokojov alebo zvladanie davu a komponenty

osobitne navrhnuté pre tieto vodné dela.

Poznamka: Vodné dela patriace pod X A.VIIL.014 zahrnajii napriklad: vozidla
alebo pevné stanice vybavené dialkovo ovladanym vodnym delom, ktoré su
navrhnuté tak, aby chranili obsluhujiiceho pracovnika pred vonkajsimi
nepokojmi pomocou prvkov, ako su ochranny vystroj, okna odolné voci
rozbitiu, kovové kryty, pevnostné narazniky alebo dojazdové pneumatiky.
Komponenty osobitne navrhnuté pre vodné dela mozu zahrnat napriklad: dyzy
na palubné vodné dela, cerpadla, zasobniky, kamery a svetld, ktoré su
spevnené alebo chrdanené proti projektilom, zdvihacie stoZiare pre tieto

zariadenia a teleoperacné systémy tychto zariadeni.

X.A.VIIL.015Uderné zbrane na presadzovanie prava vratane kratkych plochych obuskov
(sap), policajnych obuskov, obuskov s bo¢nou rukovitou, obuskov s kolmou

rukovitou zndmych ako tonfa, sjambokov a bicov.

X.A.VIII.O16Policajné prilby a §tity; a osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené

v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.
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X.A.VIIL.O17Prostriedky na obmedzenie pohybu vyuZzivané pri presadzovani prava, ako st

puta na nohy, okovy a puta na ruky; zvieracie kazajky; elektrosSokové putd;
elektroSokové opasky; elektroSokové rukavy; viacbodové prostriedky na
obmedzenie pohybu, ako napriklad stolicky na obmedzenie pohybu, a osobitne
navrhnuté komponenty a prislusenstvo, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: X A.VIII.017 sa vztahuje na prostriedky na obmedzenie pohybu
pouzivané pri ¢innostiach presadzovania prava. Nevztahuje sa na zdravotnicke
vybavenie umoznujice obmedzenie pohybu pacientov pocas lekdrskych
postupov. Nevztahuje sa na vybavenie obmedzujuce pohyb pacientov

s poruchou pamditi tak, aby neopustili prislusné zdravotnicke zariadenia.
Nevztahuje sa na bezpecnostné vybavenie, ako sii bezpecnostné pdsy alebo

detské zadrZiavacie zariadenia vo vozidlach.

X.A.VIII.018Zariadenia, softvér a udaje na prieskum ropy a zemného plynu (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  nepouziva sa;
b)  polozky na hydraulické Stiepenie (frakovanie):
1.  softvér a idaje na navrhovanie a analyzu frakovania;

2. ,propant®, ,frakovacia tekutina* a prislusné¢ chemické prisady na

frakovanie; alebo

3. vysokotlakové Cerpadla.
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Technickd poznamka:

Propant“ je tuhy, zvycajne upraveny pieskovy material alebo umelo vyrobeny
keramicky material navrhnuty tak, aby vyvolané hydraulické narusenie
Struktury trvalo pocas postupu frakovania alebo aj po nnom. Pridava sa do
.frakovacej tekutiny “, ktorda moze mat rozne zloZenie v zavislosti od druhu
pouczitého frakovania, pricom moéze mat podobu gélu, peny alebo ,,viskoznej

vody.

X.A.VIIL.0190sobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):
a)  kruhové magnety;
b) nepouziva sa.

X.B.VIIL.001 Osobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloZziek):
a)  hortce komory; alebo

b)  ochranné komory so vstavanymi rukavicami vhodné na pouzitie

s radioaktivnymi materialmi.

X.D.VIIL.004,,Softvér* osobitne navrhnuty na ,,vyvoj*, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie*

komodit, na ktoré sa vztahuje X.A.VIIL.014.
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X.D.VIIL.005Osobitny softvér (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):
a)  softvér na neutréonové vypocty/modelovanie;
b)  softvér na vypocty/modelovanie radiacnej prepravy; alebo
¢)  softvér na hydrodynamické vypocty/modelovanie.

X.E.VIIL.005 ,,Technologia“ ,,potrebna“ na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu* komodit, na ktoré sa
vztahuje X.A.VIIL.014.

X.E.VIIL.006 ,,Technologia“ vylu¢ne na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ zariadeni, na ktor¢ sa

vztahuje X.A.VIIL.O17.
Kategodria IX — Osobitné materialy a suvisiace prislusenstvo

X.A.IX.001 Chemicke latky vratane zmesi slzného plynu obsahujticej najviac 1 %
ortochlorbenzalmalononitrilu (CS) alebo najviac 1 % chloracetofenonu (CN)
okrem pripadov, ked’ sa nachadzajii v samostatnych nadobéch s Cistou
hmotnost'ou najviac 20 g; tekuty kapsaicinovy pripravok okrem pripadov, ked’
je baleny v samostatnych nadobach s ¢istou hmotnost’ou najviac 85,05 g;
dymové bomby; nedradzdivé dymovnice, kanistre, granaty a naloze a iné
pyrotechnické vyrobky s dvojakym vojenskym a komerénym pouZitim
a komponenty osobitne navrhnuté pre takéto vyrobky, iné ako uvedené

v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

11342/22 NG/mse 5
PRILOHA II RELEX.1 LIMITE SK



X.A.IX.002 Prasky, farbiva a atramenty na odber odtlackov prstov.

X.A.IX.003 Ochranné a detek¢éné zariadenia, ktoré nie st osobitne navrhnuté na vojenské
pouzitie a na ktoré sa nevzt'ahuje 1A004 ani 2B351 (pozri zoznam
kontrolovanych poloziek), ako aj ich komponenty, ktor¢ nie st osobitne

navrhnuté na vojenské pouzitie a na ktoré sa nevztahuje 1A004 ani 2B351:
a)  osobn¢ dozimetre na monitorovanie oziarenia; alebo

b)  zariadenia obmedzené konstruk¢ne alebo funkéne na ochranu proti
nebezpecenstvam Specifickym pre civilné priemyselné odvetvia, ako je
banictvo, povrchové dobyvanie, pol'nohospodarstvo, farmaceuticky
priemysel, zdravotnictvo, veterinarna medicina, zivotné prostredie

a odpadové hospodarstvo, alebo pre potravinarsky priemysel.

Poznamka: X.A.1X.003 sa nevztahuje na polozky na ochranu pred chemickymi
alebo biologickymi latkami, ktoré su spotrebnym tovarom balenym na
maloobchodny predaj alebo na osobné pouczitie, ani na medicinske
produkty, ako su latexové rukavice na vysetrenie, latexové chirurgické
rukavice, tekuté dezinfekcné mydlo, jednorazové chirurgické plachty,

chirurgické plaste, chirurgické navileky na topanky a chirurgické ruska.
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X.A.IX.004 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  zariadenia na detekciu, monitorovanie a meranie radiacie, iné ako
uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni

(EU) 2021/821; alebo

b)  radiografické detekéné zariadenia, ako s rontgenové konvertory,

a zobrazovacie pamit'ové fosforové platne.

X.B.IX.0010Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a) elektrolytické ¢lanky na vyrobu fluéru, iné ako uvedené v Spolo€nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
b)  urychlovace Castic;

¢)  hardvér/systémy na kontrolu priemyselného procesu navrhnuté pre
odvetvia energetiky, iné ako uvedené v Spolo€nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821; alebo

e) zariadenia na vyrobu Strukturdlnych kompozitov, vldken,

predimpregnovanych laminatov a predliskov.
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X.C.IX.004 Vlaknité a vlaknové materidly, na ktoré sa nevzt'ahuje 1C010 ani 1C210, na
pouzitie v ,,kompozitnych* $trukturach a so $pecifickym modulom 3,18 x 10°

m alebo viac a so $pecifickou pevnostou v tahu 7,62 x 10* m alebo viac.

X.C.IX.005,,Vakciny*, ,,imunotoxiny®, ,,medicinske produkty*, ,,diagnostické supravy

a sipravy na testovanie potravin® (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a) ,vakciny“ obsahujuce polozky, na ktoré sa vztahuje 1C351, 1C353 alebo

1C354, alebo urc¢ené na pouzitie proti tymto polozkam:;
b) ,,imunotoxiny* obsahujuce polozky, na ktoré sa vztahuje 1C351.d; alebo
c) ,medicinske produkty*, ktoré obsahuju ktorukol'vek z tychto latok:

1. ,toxiny", na ktoré sa vztahuje 1C351.d) [okrem botulotoxinov, na
ktoré sa vztahuje 1C351.d)1, konotoxinov, na ktoré sa vzt'ahuje
1C351.d)3, alebo poloZiek, na ktoré sa z dovodov tykajucich sa
chemickych zbrani vztahuje 1C351.d)4 alebo 1C351.d)5]; alebo

2. geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré
sa vztahuje 1C353.a)3 [okrem tych, ktoré obsahuju botulotoxiny,
na ktoré sa vzt'ahuje 1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré sa

vztahuje 1C351.d)3, alebo patria pod ich kody];
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d)

»~medicinske produkty*, na ktoré sa nevztahuje X.C.IX.005.c),

obsahujuce ktorukol'vek z tychto latok:
1.  botulotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje 1C351.d)1;
2. konotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje 1C351.d)3; alebo

3. geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré
sa vztahuje 1C353.a)3 a ktoré obsahuju botulotoxiny, na ktor¢ sa
vztahuje 1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré¢ sa vztahuje

1C351.d)3, alebo patria pod ich koédy; alebo

»diagnostické supravy a siipravy na testovanie potravin“ obsahujice
polozky, na ktoré sa vztahuje 1C351.d) [okrem poloziek, na ktoré sa

z dovodov tykajucich sa chemickych zbrani vztahuje 1C351.d)4 alebo
1C351.d)5].

Technicke poznamky:

., Medicinske produkty “ su: 1. farmaceutické pripravky urcené na
testovanie a podavanie ludom (alebo zvieratam) pri liecbe zdravotnych
tazkosti; 2. vopred zabalené na distribuciu ako klinické alebo medicinske
produkty a 3. schvalené Eurdopskou agenturou pre lieky (EMA) bud’ na
uvedenie na trh ako klinické alebo medicinske produkty, alebo na

poucZitie pri vyskume nového lieku.
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2., Diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin“ su osobitne
vyvinuté, balené a uvadzané na trh na diagnosticke ucely alebo na ucely
verejného zdravia. Na biologické toxiny v akejkolvek inej konfiguracii
vratane hromadnych zasielok alebo na akekolvek iné konecné pouzitie sa

vztahuje 1C351.

X.C.IX.006Komer¢né naloze a zariadenia obsahujuce energetické materialy, iné ako
uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU)
2021/821, a fluorid dusity v plynnom stave (pozri zoznam kontrolovanych

poloziek):

a)  kumulativne ndloZe osobitne navrhnuté na ¢innosti tykajuce sa ropnych
vrtov s vyuzitim jednej naloZe fungujucej pozdiZ jednej osi, ktoré po

detonacii vytvaraja otvor a
1.  obsahuju akukol'vek zmes ,,kontrolovanych materialov*;

2. maju len jednotne tvarovanu kuzel'oviti vlozku, ktora zviera uhol

90 stupiiov alebo menej;

3. obsahuju viac ako 0,010 kg, ale najviac 0,090 kg ,.kontrolovanych

materialov a

4.  ich priemer nepresahuje 114,3 cm;
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b)  kumulativne néloZe osobitne navrhnuté na ¢innosti tykajice sa ropnych

vrtov, ktoré obsahuju najviac 0,010 kg ,,kontrolovanych materialov®;

¢c)  zapalna $nura alebo razové rary obsahujice najviac 0,064 kg/m

»kontrolovanych materialov®;

d)  ndlozky pre hnacie zariadenia, ktoré obsahuji v deflagratnom materiali

najviac 0,70 kg ,.kontrolovanych materialov®;

e) rozbusky (elektrické alebo neelektrické) a ich zostavy, ktoré obsahuji

najviac 0,01 kg ,,.kontrolovanych materialov*;

f)  roznecovace, ktoré obsahuju najviac 0,01 kg ,,kontrolovanych

materialov®;

g)  naboje pre ropné vrty, ktoré obsahuju najviac 0,015 kg kontrolovanych

»energetickych materidlov®;

h)  komer¢né liate alebo lisované inicia¢né naloze, ktoré obsahuju najviac

1,0 kg ,,kontrolovanych materidlov®;

1)  komeréné prefabrikované suspenzie a emulzie, ktoré obsahuju najviac
10,0 kg a najviac 35 hmotnostnych % ,,kontrolovanych materialov*

podla VM §;
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j)  rezace a oddel'ovace, ktoré obsahuju najviac 3,5 kg ,.kontrolovanych

materialov®;

k)  pyrotechnické zariadenia, ak sii navrhnuté vylu¢ne na komercné ucely
(napr. divadelné scény, Specialne efekty vo filmoch a ohnostroje)

a obsahuju najviac 3,0 kg ,.kontrolovanych materialov*;

1)  iné komercné vybusné zariadenia a naloze, na ktoré sa nevzt'ahuji
X.C.IX.006.a) az X.C.IX.006.k) a ktoré obsahuju najviac 1,0 kg

,kontrolovanych materialov*; alebo

Poznamka: X.C.1X.006.1) zahria bezpecnostné zariadenia pre
automobily; hasiace systéemy; naboje do nitovacich pistoli; vybusné
naloze urcené na polnohospodarske, ropné a plyndrenské cinnosti,
pre Sportovy tovar, na komercnu tazbu alebo na ucely verejnych
prac; a trubice na oddialenie vybuchu pouZivané pri montdzi

komercnych vybusnych zariadeni.

m) fluorid dusity (NF3) v plynnom stave.
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Poznamky:

1., Kontrolované materialy “ su kontrolované energetické materialy (pozri

1C011, I1C111, 1C239 alebo VM 8).

2. Na fluorid dusity, ak nie je v plynnom stave, sa vztahuje VM 8.d podla

Spolocného zoznamu vojenského materialu.

X.C.IX.007Zmesi, na ktoré sa nevztahuje 1C350 ani 1C450 a ktor¢ obsahuji chemikalie,
na ktoré sa vzt'ahuje 1C350 alebo 1C450, ako aj lekarske, analytické
a diagnostické supravy a stipravy na testovanie potravin, na ktoré sa
nevzt'ahuje 1C350 ani 1C450 a ktoré obsahuju chemikalie, na ktoré sa

vzt'ahuje 1C350 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  zmesi obsahujuce tieto koncentracie prekurzorovych chemikalii, na ktoré

sa vztahuje 1C350:

1. zmesi obsahujuce najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 2 Dohovoru o chemickych

zbraniach (CWC), na ktoru sa vztahuje 1C350;
2. zmesi obsahujiice menej ako 30 hmotnostnych %:

a)  akejkol'vek jednotlivej chemikélie zo zoznamu 3 CWC, na

ktoru sa vztahuje 1C350; alebo

b)  akejkol'vek jednotlivej prekurzorovej chemikalie, ktord nie je

uvedena v zozname CWC a na ktort sa vztahuje 1C350;
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b)  zmesi obsahujuce tieto koncentracie toxickych alebo prekurzorovych

chemikalii, na ktoré sa vzt'ahuje 1C450:

1.  zmesi obsahujuce tieto koncentracie chemikalii zo zoznamu 2

CWOC, na ktoré sa vztahuje 1C450:

a)  zmesi obsahujuce najviac 1 hmotnostné % akejkol’vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktoru sa
vztahuje 1C450.a)1 a 1C450.a)2 (t. j. zmesi obsahujtice
amiton alebo PFIB); alebo

b)  zmesi obsahujuce najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktoru sa
vztahuje 1C450.b)1, 1C450.b)2, 1C450.b)3, 1C450.b)4,
1C450.b)5 alebo 1C450.b)6;

2. zmesi obsahujuce menej ako 30 hmotnostnych % akejkol'vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 3 CWC, na ktoru sa vztahuje

1C450.a)4, 1C450.a)5, 1C450.2)6, 1C450.2)7 alebo 1C450.b)8;

c) ,lekarske, analytické a diagnostické stpravy a supravy na testovanie
potravin®, ktoré obsahuji prekurzorové chemikalie, na ktoré sa vzt'ahuje

1C350, v mnozstve nepresahujicom 300 gramov na chemikaliu.
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Technickd poznamka:

Na ucely tejto polozky su ,, lekarske, analytické a diagnostické supravy

a supravy na testovanie potravin““ vopred zabalené materialy s definovanym
zlozenim, ktoré su osobitne vyvinuté, balené a uvadzané na trh na lekarske,
analytické alebo diagnostickeé ucely alebo na ucely verejného zdravia. Na
nahradné reaktanty pre lekarske, analytické a diagnostické supravy a supravy
na testovanie potravin opisané v X.C.IX.007.c) sa vztahuje 1C350, ak
reaktanty obsahuju aspon jednu z prekurzorovych chemikalii identifikovanych
v uvedenej polozke v koncentraciach rovnakych alebo vyssich, ako su irovne

kontroly pre zmesi uvedené v 1C350.

X.C.IX.008Nefluorované polymérne latky, na ktoré sa nevzt'ahuje 1C008 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  polyarylénéterketony:
1.  polyéteréterketon (PEEK);
2. polyéterketonketon (PEKK);
3. polyéterketon (PEK); alebo
4.  polyéterketonéterketonketon (PEKEKK);

b)  nepouZiva sa.
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X.C.IX.0090sobitné materialy, iné ako uvedené v Spolocnom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam kontrolovanych

poloziek):

a)  presné gulkové loziska z tvrdenej ocele a karbidu volframu (s priemerom
najmenej 3 mm);

b)  platne z nehrdzavejicej ocele triedy 304 a 316, iné¢ ako uvedené
v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU)
2021/821;

c) monelova platia;

d) tributylfosfat (CAS 126-73-8);

e) kyselina dusi¢nd (CAS 7697-37-2) v koncentracidch najmenej 20
hmotnostnych %;

f)  fludr (CAS 7782-41-4); alebo

g)  radionuklidy emitujtce Ziarenie alfa, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

X.C.IX.010Aromatické polyamidy (aramidy), na ktoré sa nevztahuje 1C010, 1C210 ani

X.C.IX.004, vyskytujtce sa v ktorejkol'vek z tychto foriem (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)

primarne formy;
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g)

priadza alebo monofil;
kable;

pramene;

strizné alebo sekané vlakna;
tkaniny;

bunicina alebo vlocky.

X.C.IX.011 Nanomaterialy (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)

b)

c)

polovodicové nanomaterialy;

nanomateridly na baze kompozitnych materialov; alebo
ktorykol'vek z tychto nanomaterialov na baze uhlika:

1. uhlikové nanorurky;

2. uhlikové nanovlakna;

3. fullerény;

4.  grafény; alebo

5. uhlikové cibule.
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Pozndmky: Na ticely X.C.IX.011 je nanomaterial materidl, ktory spliia aspor jedno

z tychto kriterii:

1.  pozostava z Castic s jednym alebo viacerymi vonkaj$imi rozmermi vo
vel'kostnom rozsahu 1 — 100 nm pre viac ako 1 % svojho velkostného

rozloZenia Castic;

2. ma vnatorné alebo povrchové struktiry v jednom alebo viacerych

rozmeroch vo vel’kostnom rozsahu 1 — 100 nm; alebo

3. jeho Specificka povrchova plocha na jednotku objemu je vicsia ako 60
m?/cm?, s vynimkou materialov, ktoré pozostavaju z ¢astic mensich ako 1

nm.

X.D.IX.001 Specificky softvér, iny ako softvér uvedeny v Spoloénom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  softvér osobitne navrhnuty pre hardvér/systémy na riadenie
priemyselnych procesov, na ktoré sa vztahuje X.B.IX.001, iny ako
softvér uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821; alebo

b)  softvér osobitne navrhnuty pre zariadenia na vyrobu Strukturdlnych
kompozitov, vlakien, predimpregnovanych laminatov a predliskov, na
ktoré sa vztahuje X.B.IX.001, iny ako softvér uvedeny v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.
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X.E.IX.001,,Technologia“ na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* vlaknitych
a vlaknovych materidlov, na ktoré sa vztahuje X.C.IX.004 a X.C.IX.010.

X.E.IX.002,,Technolégia“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* nanomaterialov, na

ktoré sa vztahuje X.C.IX.011.
Kategoria X — Spracovanie materidlov

X.A.X.001 Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek, a to na detekciu vol'ne
sypanej trhaviny aj stopovu detekciu, pozostavajice z automatizovaného
zariadenia alebo kombinéacie zariadeni na automatizované rozhodovanie
s cielom zistit’ pritomnost’ réznych druhov vybusnin, zvyskov vybusnin alebo
rozbusiek, ako aj komponenty, iné ako komponenty uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a)  zariadenia na detekciu vybusSnin na pouZitie pri ,,automatizovanom
rozhodovani“ s ciel'om odhalit” a identifikovat’ voI'ne sypant trhavinu,
ktoré vyuzivaji okrem iného rontgenové luce (napr. pocitatova
tomografia, dualna energia alebo koherentné rozptyly), jadrové techniky
(napr. tepelna neutronova analyza, analyza pulzujucich rychlych
neutronov, spektroskopia prenosu pulzujucich rychlych neutrénov
a absorpcia rezonancie gama) alebo elektromagnetické techniky (napr.

kvadrupodlova rezonancia a dielektrometria);
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b)  nepouziva sa;

¢) zariadenia na detekciu rozbusSiek na pouzitie pri automatizovanom
rozhodovani s cielom odhalit’ a identifikovat’ iniciacné zariadenia (napr.
rozbusky, vybusné hlavice), ktoré vyuzivaju okrem in¢ho rontgenové
luce (napr. dudlna energia alebo pocitacova tomogratia) alebo

elektromagnetické techniky.

Pozndamka: Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek uvedené
v X.A.X.001 zahrnaju zariadenia na preverovanie 0sob, dokumentov,

batoziny, inych osobnych vect, nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technicke poznamky:

1. ,, Automatizované rozhodovanie “ je schopnost zariadenia odhalovat
vybusniny alebo rozbusky na urovni citlivosti danej konstrukciou
zariadenia alebo zvolenej prevadzkovatelom a zabezpecit
automatizovany alarm v pripade, Ze sa odhalia vybusniny alebo rozbusky

na uvedenej urovni citlivosti alebo na vyssej urovni.

2. Tato polozka sa nevztahuje na zariadenia, ktoré zavisia od interpretdcie
ukazovatelov, ako je anorganické/organické farebné mapovanie

skenovanych polozZiek, prevadzkovatelom.

3. Vybusniny a rozbusky zahrnaju komercné ndloze a zariadenia, na ktoré
sa vztahuje X.C.VIII.004 a X.C.IX.006, a energetické materialy, na ktoré
sa vztahuje 1C011, 1IC111 a 1C239.

11342/22 NG/mse 20
PRILOHA 1I RELEX.1 LIMITE SK



X.A.X.002 Zariadenia na detekciu skrytych predmetov, ktoré funguju vo frekvenénom
rozsahu od 30 GHz do 3 000 GHz a maju priestorové rozlisenie od 0,1 mrad
(miliradian) az do 1 mrad (miliradian) vratane pri bezpe¢nej vzdialenosti 100
m, ako aj komponenty, in¢ ako komponenty uveden¢ v Spolocnom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: Zariadenia na detekciu skrytych predmetov zahrnaju okrem iného
zariadenia na preverovanie osob, dokumentov, batoziny, inych osobnych

vecl, nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technicka poznamka:

Frekvencny rozsah zahrna oblasti, ktoré sa vo vseobecnosti povazuju za
frekvencné oblasti milimetrovych vin, oblasti submilimetrovych vin

a terahertzové oblasti.

X.A.X.003 Loziska a loziskové systémy, na ktoré sa nevztahuje 2A001 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  gulkové loziska alebo nedelené gul'kové loziska s toleranciami
uvedenymi vyrobcom v stilade s normou ABEC 7, ABEC 7P alebo
ABEC 7T alebo s normou ISO (alebo v sulade s inymi ekvivalentmi) ako

stupeni kvality 4 alebo vyssi a s niektorou z tychto vlastnosti:

1.  vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych teplotach nad 573
K (300 °C) bud’ s pouzitim Specialnych materiadlov alebo

Specidlnym tepelnym spracovanim; alebo
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2. s modifikdciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktoré¢ st
podl’a Specifikacii vyrobcu osobitne navrhnuté tak, aby umoznili

loziskam fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 miliona ,,DN*;

b)  nedelené kuzelovité val¢ekové loziska s toleranciami uvedenymi
vyrobcom v stlade s normami ANSI/AFBMA (alebo v sulade s inymi
ekvivalentmi) ako stupen kvality 00 (v palcoch) alebo A (v metrickej

sustave) alebo vyssi a s niektorou z tychto vlastnosti:

1. s modifikaciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktoré su
podl’a Specifikécii vyrobcu osobitne navrhnuté tak, aby umoznili

loziskam fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 milidna ,,DN*; alebo

2. vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych teplotach nizsich ako 219

K (=54 °C) alebo vyssich ako 423 K (150 °C);

¢)  plynom mazané foliové lozisk4 vyrobené na pouzitie pri prevadzkove;j
teplote 561 K (288 °C) alebo vysSich teplotach a jednotkova nosnost’ viac
ako 1 MPa;

11342/22 NG/mse 22
PRILOHA 1I RELEX.1 LIMITE SK



d) aktivne magnetické loziskové systémy;

e) samonastavite'né loziska s klznou vrstvou z tkaniny alebo klzné loziska
hriadela s klznou vrstvou z tkaniny vyroben¢ na pouzitie pri
prevadzkovych teplotach nizsich ako 219 K (=54 °C) alebo vyssich ako
423 K (150 °C).

Technicke poznamky:

1. ,,DN* je sucin priemeru otvoru loZiska v mm a rotacnej rychlosti loZiska

v rpm.

2. Za prevadzkoveé teploty sa povazuju aj teploty, ktoré sa dosiahli, ked’ sa

motor s plynovou turbinou po prevadzke zastavil.

X.A.X.004 Rury a rurky, prisluSenstvo a ventily vyrobené z nehrdzavejucej ocele, zliatiny

medi a niklu alebo ostatnej legovanej ocele s obsahom najmenej 10 % niklu

a/alebo chromu alebo nimi potiahnuté:

a) tlakové rury a rurky a prisluSenstvo s vnlitornym priemerom 200 mm

alebo viac a vhodné na prevadzku pri tlaku 3,4 MPa alebo viac;

b)  rarkové ventily so vSetkymi nasledujicimi vlastnost’ami, na ktoré sa

nevzt'ahuje 2B350.g):

1. pripojenie rurky s vnitornym priemerom 200 mm alebo viac a
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2. menovity tlak 10,3 MPa alebo viac.
Poznamky:
1. Pokial ide o softvér pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.

2. Pokial'ide o technologie pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
(,vyvoj“), 2E002 (,,vyroba“) a X.E.X.003 (,, pouzivanie ).

3. Pozri suvisiace body 24226, 2B350 a X.B.X.010

X.A.X.005 Cerpadla uréené na pohyb roztavenych kovov elektromagnetickymi silami.
Poznamky:
1. Pokial’ ide o softvér pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.

2. Pokial' ide o technologie pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
G, vwvoj“), 2E002 (,,vyroba“) a X.E.X.003 (,, pouzivanie“).

3. Na ¢erpadla na poutzitie v reaktoroch chladenych tekutym kovom sa

vztahuje 04001.
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X.A.X.006 ,,Prenosné elektrické generatory* a osobitne navrhnuté komponenty.

Technickd poznamka:

,, Prenosné elektrické generatory — generatory uvedené v X.A.X.006 su
prenosné (hmotnost' 2 268 kg alebo menej) na kolesdach alebo v nakladnom

vozidle s hmotnostou 2,5 tony bez osobitnej poziadavky na nastavenie.

X.A.X.007 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  vlnovcové ventily s tesnenim;

b) nepouziva sa.

(4

X.B.X.004 Jednotky ,,numerického riadenia* pre obrabacie stroje a ,,numericky riadené
obrabacie stroje, iné ako jednotky a stroje uvedené v Spolo€nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a) jednotky ,,numerického riadenia® pre obrabacie stroje:

1. so Styrmi interpolaénymi osami, ktoré mozno koordinovat’ sti¢asne

na ucely riadenia profilu; alebo
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s dvoma alebo viacerymi osami, ktoré¢ mozno koordinovat’ suc¢asne
na ucely riadenia profilu, a minimalny programovatel'ny prirastok

lepsi (mensi) ako 0,001 mm;

jednotky ,,numerického riadenia® pre obrébacie stroje s dvoma,
tromi alebo Styrmi interpola¢nymi osami, ktoré mozno koordinovat
stiCasne na ucely riadenia profilu a ktoré st schopné priamo
(online) prijimat’ a spracovavat’ udaje automatizovan¢ho

projektovania na ucel internej pripravy insStrukcii pre stroj; alebo

b)  dosky na riadenie pohybu osobitne navrhnuté pre obrabacie stroje,

vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

1.

interpolacia vo viac ako Styroch osiach;

schopnost’ spracovavat’ idaje v redlnom case s cielom upravit’
udaje pre drahu nastroja, rychlost’ posuvu a vreteno pocas

obrabania, a to niektorou z tychto vlastnosti:

a)  automaticky vypocet a iprava udajov Casti programu pre
obréabanie v dvoch alebo viacerych osiach pomocou meracich

cyklov a pristupu k zdrojovym tdajom; alebo
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b)  adaptivna kontrola s viac ako jednou fyzickou premennou
meranou a spracovanou pomocou vypoctového modelu
(stratégie) na zmenu jednej alebo viacerych instrukcii na

obrabanie s ciel'om optimalizovat’ proces; alebo

3. schopnost prijimat’ a spracovavat tidaje automatizované¢ho

projektovania na cel internej pripravy inStrukcii pre stroj;

¢) ,numericky riadené* obrabacie stroje, ktoré podl'a technickych
Specifikacii vyrobcu mézu byt vybavené elektronickymi zariadeniami na
sucasné riadenie profilu v dvoch alebo viacerych osiach a ktoré maji obe

tieto vlastnosti:

1.  dve alebo viac osi, ktoré mozno koordinovat’ sii¢asne na tcely

riadenia profilu a

2. presnost polohovania podl'a ISO 230/2 (2006) so vSetkymi

dostupnymi kompenzaciami:

a)  lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o brusne stroje;

b)  lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o frézovacie stroje; alebo
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¢) lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o stroje na ststruzenie; alebo

d) obrabacie stroje urcené na odstraiiovanie alebo rezanie kovov,
keramickych materidlov alebo kompozitov, ktor¢ podl’a technickych
Specifikacii vyrobcu mézu byt’ vybaven¢ elektronickymi zariadeniami na

sucasné riadenie profilu v dvoch alebo viacerych osiach:

1.  obrébacie stroje na ststruzenie, brusenie alebo frézovanie alebo
akakol'vek ich kombindcia, ktoré maji dve alebo viac osi, ktoré
mozno koordinovat’ sii¢asne na cely riadenia profilu a ktoré maju

niektora z tychto vlastnosti:
a)  jedno alebo viaceré kontarovacie ,,preklapacie vretena“;

Poznamka: X.B.X.004.d)1.a) sa vztahuje len na obrabacie stroje na

brusenie alebo frézovanie.

b) ,,planova odchylka pohybu* (osovy posuv) pri jednej otacke
vretena mensia (lepsia) ako 0,0006 mm — celkové indikované

snimanie (TIR);

Poznamka: X.B.X.004.d)1.b) sa vztahuje len na obrdbacie stroje na

sustruzenie.
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¢) ,hadzanie“ (vychylenie mimo osi) pri jednej otacke vretena
menSie (lepsie) ako 0,0006 mm - celkové indikované

snimanie (TIR); alebo

d) ,,presnost polohovania®“ so vSetkymi dostupnymi
kompenzéciami je menSia (lepsia) ako: 0,001° na 'ubovol'nej

rotacnej osi;

2.  stroje na elektroerozivne obrabanie (EDM) drétového typu
s piatimi alebo viacerymi osami, ktoré mozno koordinovat’ siiCasne

na ucel riadenia profilu.

X.B.X.005 Obrabacie stroje, ktoré nie su ,,¢islicovo riadené®, na generovanie povrchov
optickej kvality (pozri zoznam kontrolovanych poloziek) a ich osobitne

navrhnuté komponenty:

a)  sustruZiace stroje pouzivajice jednobodovy rezaci nastroj so vSetkymi

tymito vlastnost’ami:

1.  presnost’ polohovania sklzu mensia (lepsia) nez 0,0005 mm na

300 mm pohybu;

2.  obojsmernd opakovatel'nost’ polohovania sklzu menej (lepSia) nez

0,00025 mm na 300 mm pohybu;

3.  ,radidlne hadzanie* a ,,planova odchylka pohybu‘ mensie (lepsie)

nez 0,0004 mm celkovej odchylky (TIR);
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4. uhlova odchylka kizavého pohybu (vychylovanie, stiipanie
a naklananie) mensSia (lepsia) nez 2 oblukové sekundy TIR pocas

celého pohybu a
5. kolmost sklzu menej (lepsia) ako 0,001 mm na 300 mm pohybu.

Technickd poznamka:

Obojsmernda opakovatelnost polohovania (R) osi je maximalna hodnota
opakovatelnosti polohovania v lubovolnej polohe pozdlz osi alebo okolo nej,
urcena postupom spresnenym v casti 2.11 normy ISO 230/2 a za podmienok

spresnenych v uvedenej casti: 1988.
b) jednonozové obrabacie stroje so vSetkymi tymito vlastnost’ami:

1. ,radidlne hddzanie* a ,,planova odchylka pohybu‘ mensSie (lepsie)

nez 0,0004 mm TIR a

2. uhlovéa odchylka kizavého pohybu (vychyl'ovanie, stapanie
a naklananie) mensia (lepsia) nez 2 oblukové sekundy TIR pocas

celého pohybu.

X.B.X.006 Stroje na vyrobu ozubenych prevodov a/alebo stroje na kone¢nu Gpravu, na
ktoré sa nevzt'ahuje 2B003, schopné vyrobit’ ozubenie na urovni kvality vySsej

ako AGMA 11.
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X.B.X.007 Systémy alebo zariadenia na kontrolu alebo meranie rozmerov, na ktoré sa

nevztahuje 2B006 alebo 2B206 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  stroje na manualnu kontrolu rozmerov vyznacujlice sa obidvoma tymito

vlastnost’ami:
1. dve alebo viac osi a

2. neistota merania rovna alebo mensia (lepsia) nez (3 + L/300) um na

vetkych osiach (pricom L je namerana dizka v mm).

X.B.X.008 ,,Roboti*, na ktorych sa nevztahuje 2B007 ani 2B207, schopni vyuZivat
informacie spétnej vazby pri spracovani v redlnom case z jedného senzoru
alebo z viacerych senzorov na generovanie alebo Gpravu programov alebo na

generovanie alebo Upravu ¢islicovych programovych udajov.

X.B.X.009 Zostavy, dosky plosnych spojov alebo vlozky osobitne navrhnuté pre obrabacie
stroje, na ktoré sa vztahuje X.B.X.004 alebo pre zariadenia, na ktoré sa

vzt'ahuje X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008:

a)  zostavy vretien pozostavajuce z vretien a lozisk ako minimalna zostava,
s radialnym (,,hadzanim*) alebo axiadlnym (,,planovéa odchylka pohybu‘)
pohybom osi pri jednej otacke vretena menej (lepsie) nez 0,0006 mm

celkovej odchylky (TIR);
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b) jednobodovy diamantovy rezaci nastroj vyznacujuci sa vSetkymi tymito

vlastnost’ami;

1.  bezchybna rezné hrana bez ulomkov pri zvdcSeni 400-krat

v ktoromkol'vek smere;
2. polomer rezu od 0,1 do 5 mm vratane a

3. polomer rezu s odchylkou kruhovitosti mensi (lepsi) ako 0,002 mm

TIR.

c)  osobitne navrhnuté dosky s ploSnymi spojmi, na ktoré su nasadené
komponenty schopné upravit’ ,,Cislicovo riadené* jednotky, obrabacie
stroje alebo zariadenia na spétnu vazbu podla Specifikacii vyrobcu na
uroven uvedent v X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 alebo
X.B.X.009 alebo vyssiu.

Technicka poznamka:

Tato polozka sa nevztahuje na interferometrické systéemy merania bez uzavretej
alebo otvorenej spdtnej vizby obsahujuce laser na meranie odchylok pohybu
sani obrdbacich strojov, strojov na kontrolu rozmerov alebo podobnych

zariadeni.
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X.B.X.010 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  izostatické lisy, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

b)  zariadenia na vyrobu vinovcov vratane zariadeni na hydraulické

tvarnenie a lisovnic na tvarnenie vlnovcov;
c) laserové zvaracie stroje;
d) zvaracky MIG;
e)  zvaraCky pre zvaranie elektrénovym lic¢om,;
f) zariadenia z monelu vratane ventilov, potrubia, nadrzi a nadob;
g) 304 a 316 ventily, potrubia, nddrze a nadoby z nehrdzavejtcej ocele;

Poznamka: Prislusenstvo sa na ucely X.B.X.010.g) povazuje za sucast

potrubia.
h) tazobné a vftacie zariadenia:

1. velké vyvrtavacie zariadenia schopné vitat’ otvory s priemerom

vacsim ako 61 cm;

2. velké zariadenia na zemné prace pouzivané v tazobnom priemysle;
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1)  zariadenia na elektrolytické pokovovanie ur¢ené na pokovovanie

suciastok niklom alebo hlinikom;

1) ¢erpadla navrhnuté na priemyselnt prevadzku a na pouzitie s elektrickym

motorom s vykonom 5 HP alebo viac;

k)  podtlakové ventily, potrubia, obruby, tesnenia a suvisiace zariadenia
osobitné navrhnuté na pouzivanie vo vysokovakuovych systémoch, iné
ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821;

1)  stroje na tlacenie plechu na kovotlacitel'skom sustruhu a stroje na
prietokové tvarnenie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

m) odstredivé stroje na vyvaZovanie vo viacerych rovinach, iné ako uvedené
v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU)

2021/821;

n)  platne, ventily, potrubia, nadrZe a nadoby z austenitickej nehrdzavejice;j

ocele.

X.D.X.001 ,,Softvér* osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj®, ,,vyrobu* alebo

»pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.X.001.

X.D.X.002 ,,Softvér potrebny na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie* zariadeni na

detekciu skrytych objektov, na ktoré sa vztahuje X.A.X.002.
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X.D.X.003 ,,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie*
zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008
a X.B.X.009.

X.D.X.004 Specificky ,,softvér” (pozri zoznam kontrolovanych poloZiek):

a) ,,Softvér na zabezpecenie adaptivnej kontroly vyznacujici sa obidvoma

tymito vlastnostami:
1.  urcCeny pre flexibilné vyrobné jednotky a

2. schopny pri spracovani v redlnom ¢ase generovat alebo upravovat’
programy alebo data pouzitim signdlov ziskanych sucasne

najmenej dvoma detekénymi technikami, ako su:

a)  strojové videnie (optické zameriavanie);

b) infraCervené snimkovanie;

c¢)  akustické snimkovanie (akustické zameriavanie);
d) taktilné meranie;

e) inercidlne meranie polohy;
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f)  meranie sily a
g)  meranie kratiaceho momentu.

Pozndamka: X.D.X.004.a) sa nevztahuje na ,,softver*, ktory
poskytuje len preprogramovanie funkcne identickych
zariadeni v ramci ,, flexibilnych vyrobnych jednotiek
s pouzitim vopred uloZenych programov na vyrobu suciastok

a vopred uloZenej stratégie distribucie uvedenych programov

na vyrobu suciastok.

b) nepouziva sa.

X.D.X.005 ,,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ alebo

»pouzivanie* poloziek, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

Poznamka: V pripade ,, technologie* pre ,,softvér“, na ktoru sa vtahuje tento

zapis pozri 2E001 (,,vyvoj ).

X.D.X.006 ,,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ prenosnych
elektrickych generatorov, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.006.
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X.E.X.001 ,,Technologia“ ,,potrebna‘“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadeni,
na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.002, alebo potrebna na ,,vyvoj“ ,,softvéru, na

ktory sa vzt'ahuje X.D.X.002.

Pozndamka: Na ucely suvisiacich kontrol komodit a softvéru pozri X.A.X.002

a X.D.X.002.

X.E.X.002 ,, Technoldgia®“ na ,,pouzivanie zariadeni, na ktoré¢ sa vzt'ahuje X.B.X.004,

X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008.

X.E.X.003 ,, Technoldgia“ podl'a vS§eobecnej poznamky k technoldgii na ,,pouzivanie®

zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

X.E.X.004 ,, Technologia“ na ,,pouzivanie prenosnych elektrickych generatorov, na ktoré

sa vztahuje X.A.X.006.
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PRILOHA III

Priloha IX k nariadeniu (EU) ¢&. 833/2014 sa nahradza takto:
~PRILOHA IX

A. Vzor oznamenia o dodavke, presune alebo vyvoze, ziadosti o dodavku, presun alebo vyvoz,

a povolenia na dodavku, presun alebo vyvoz (podl'a clanku 2¢ tohto nariadenia)

Vyvozné povolenie plati do datumu uplynutia jeho platnosti vo vsetkych ¢lenskych Statoch

Europskej tnie.
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EUROPSKA UNIA

VYVOZNE POVOLENIE/OZNAMENIE O VYVOZE

(nar. (EU) 2022/328)

Pri oznamovani podl'a €lanku 2 ods. 3 alebo clanku
2a ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014
uvedte, ktory bod, resp. ktoré body sa uplatiiuju:

a) humanitarne ucely, nidzové zdravotné situacie,
naliehavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti,
ktora moze mat’ vazny a vyznamny vplyv na
ludské zdravie a bezpecnost’ alebo zivotné
prostredie, alebo ako reakcia na prirodné
katastrofy;

b) lekarske alebo farmaceutické ucely;

c) docasny vyvoz poloziek na pouzitie
spravodajskymi médiami;

d) aktualizacie softvéru;

e) pouzitie ako spotrebitel'ské komunikacné
zariadenia;

) osobné pouzitie fyzickymi osobami cestujucimi
do Ruska alebo ich najbliz§imi rodinnymi
prislusnikmi, ktori s nimi cestuju, ¢o sa obmedzuje
na osobné veci, zariadenie domacnosti, vozidla
alebo nastroje na vykonavanie podnikatel'skej
¢innosti, ktoré st majetkom jednotlivcov a ktoré
nie st ur¢ené na predaj.

V pripade povoleni uved'te, ¢i sa o povolenie poziadalo
podrla ¢lanku 2 ods. 4, ¢lanku 2 ods. 5, ¢lanku 2a ods. 4,
¢lanku 2a ods. 5 alebo ¢lanku 2b ods. 1 nariadenia Rady
(EU) ¢&. 833/2014:

V pripade povoleni podl'a ¢lanku 2 ods. 4 alebo Clanku 2a
ods. 4 nariadenia Rady (EU) €. 833/2014 uved'te, ktory bod,
resp. ktoré body sa uplatiiuju:

a) urCené na spolupracu medzi Uniou, vladami ¢lenskych
Statov a ruskou vladou v Cisto civilnych zélezitostiach;

b) uréené na medzivladnu spolupracu vo vesmirnych
programoch;

¢) ur¢ené na prevadzku, drzbu, opdtovné spracovanie paliva
a bezpecnost’ civilnych jadrovych kapacit, ako aj na civilna
jadrovu spolupracu, najma v oblasti vyskumu a vyvoja;

d) urcené na namorn\ bezpecnost’;

e) urcené pre civilné, nie verejne dostupné elektronické
komunikacéné siete, ktoré nie st vo vlastnictve subjektu,
ktory je pod verejnou kontrolou alebo z viac ako 50 % vo
verejnom vlastnictve;

f) ur¢ené na vylucné pouzitie subjektmi, ktoré vlastni, resp.
samostatne alebo spolo¢ne kontroluje pravnicka osoba,
subjekt alebo organ zalozené alebo zriadené podl'a prava
Clenského Statu alebo partnerskej krajiny;

) uréené pre diplomatické zastipenia Unie, ¢lenskych
Statov a partnerskych krajin vratane delegacii,
vel'vyslanectiev a misii;

h) uréené na zaistenie kybernetickej bezpecnosti

a informacnej bezpecénosti fyzickych alebo pravnickych
0s0b, subjektov a orgdnov v Rusku s vynimkou ruskej vlady
a podnikov, ktoré st pod priamou alebo nepriamou
kontrolou tejto vlady.

V pripade povoleni podla ¢lanku 2b ods. 1 nariadenia Rady
(EU) ¢. 833/2014 uved'te, ktory bod sa uplatiuje:

a) naliehavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktora
moze mat’ vazny a vyznamny vplyv na 'udské zdravie
a bezpecnost alebo Zivotné prostredie;

b) zmluvy uzavreté pred 26. februarom 2022 alebo
doplnkové zmluvy potrebné na plnenie takejto zmluvy za
predpokladu, Ze o povolenie sa poziadalo pred 1. majom
2022.
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1. Vyvozca

2. Identifikacné

3. Datum ukoncenia
Cislo platnosti (ak sa uplatiuje)

4. Udaje o mieste kontaktu

5. Prijemca tovaru

6. Vydavajuci organ

7. Agent/zastupca (ak nim
nie je vyvozca)

8. Krajina odoslania

Kod!

9. Koncovy pouzivatel’ (ak [10. Clensky stat Kod?
nim nie je prijemca) sucasného alebo

budiuceho umiestnenia

poloziek

11. Clensky stat K 6d>

zamyslaného vstupu do

colného vyvozného

konania

12. Krajina kone¢ného  [Kod?

urcenia

Potvrd’te, Ze koncovy Ano/Nie

pouzivatel’ je nevojensky

1 Pozri nariadenie (ES) ¢. 1172/95 (U. v. ES L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Opis poloziek® 14. Krajina povodu  [Kod?

15. Kod 16. Cislo
harmonizovan¢ho v kontrolnom
systému alebo zozname (pre
[kombinovanej polozky uvedené
nomenklatiry (v v Zozname)

pripade potreby 8-
miestny; cislo CAS, ak
existuje)

17. Mena a hodnota  {18. Pocet poloziek

19. Koneéné [Potvrd'te, Ze|Ano/Nie [20. Datum na [21. Colné vyvozné konanie
pouzitie koncové zmluve (ak sa

pouzitie je uplatituje)

nevojenské

22. Dopliujice informacie:

Tento priestor je urceny na predtlacené informacie podl'’a rozhodnutia
jednotlivych ¢lenskych Statov

Doplni
vydavajuci organ

Peciatka
Podpis

Vydavajuci organ

Datum

1 V pripade potreby moze byt tento popis uvedeny vo forme jednej alebo viacerych priloh k
tomuto formularu (1a). V tom pripade uved’te v tejto kolonke presny pocet priloh. Popis by
mal byt’ ¢o najpresnej$i a v pripade potreby by mal obsahovat’ CAS alebo in¢ odkazy, najma
pokial’ ide o chemické polozky.
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EUROPSKA UNIA

(nar. (EU) 2022/328)

1 1. Vyvozca 2. Identifikacné Cislo
a
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kod tovaru (v 16. Cislo v kontrolnom
pripade potreby 8- zozname (pre polozky
miestny; Cislo CAS ak uvedené v zozname)
existuje)
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kéd tovaru (v 16. Cislo v kontrolnom
pripade potreby 8- zozname (pre polozky
miestny; Cislo CAS ak uvedené v zozname)
existuje)
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kéd tovaru 16. Cislo v kontrolnom
zozname
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kéd tovaru 16. Cislo v kontrolnom
zozname
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kéd tovaru 16. Cislo v kontrolnom
zozname
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
13. Opis poloziek 14. Krajina povodu Kod?
15. Kéd tovaru 16. Cislo v kontrolnom
zozname
17. Mena a hodnota 18. Pocet poloziek
11342/22 NG/mse 5
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pri tejto prilezitosti.

Poznamka: Do ¢asti 1 stipca 24 zapiste disponibilny podet a do Gasti 2 stipca 24 zapiste pocet odpo¢itany

23. Netto pocet/hodnota (netto hmotnost’/ina jednotka
s uvedenim jednotky)

24. V cislach 25. Slovom
pocet/hodnota
odpocitana

26. Colny doklad
(druh a cislo)
alebo vypis (¢.)

a ddtum
odpocitania

27. Clensky stat,
meno a podpis,
peciatka odpoctu

11342/22
PRILOHA III RELEX.1

NG/mse
LIMITE

SK



A. Vzor oznamenia, ziadosti a povolenia na poskytovanie sprostredkovatel'skych sluzieb/technickej

pomoci

(uvedeny v ¢lanku 2c tohto nariadenia)

EUROPSKA UNIA

POSKYTNUTIE TECHNICKEJ POMOCI
(nar. (EU) 2022/328)

IPri oznamovani podl'a ¢lanku 2 ods. 3 alebo ¢lanku 2a
ods. 3 nariadenia Rady (EU) ¢. 833/2014 uved'te,
ktory bod, resp. ktoré body sa uplatiiuji:

a) humanitarne ucely, nadzové zdravotné situacie,
naliechavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktora
mdze mat’ vazny a vyznamny vplyv na 'udské zdravie
a bezpecnost’ alebo zivotné prostredie, alebo ako
reakcia na prirodné katastrofy;

b) lekarske alebo farmaceutické ucely;

c) doCasny vyvoz poloziek na pouzitie
spravodajskymi médiami;

d) aktualizacie softvéru;

e) pouzitie ako spotrebitel'ské komunikacné
zariadenia;

f) osobné pouzitie fyzickymi osobami cestujicimi do
Ruska alebo ich najbliz§imi rodinnymi prislusnikmi,
ktori s nimi cestuju, ¢o sa obmedzuje na osobné veci,
zariadenie domacnosti, vozidla alebo nastroje na
vykonavanie podnikatel'skej ¢innosti, ktoré st
majetkom danych jednotlivcov a ktoré nie st uréené
na predaj.

V pripade povoleni uved'te, ¢i sa o povolenie poziadalo podla
Clanku 2 ods. 4, ¢lanku 2 ods. 5, ¢lanku 2a ods. 4, ¢lanku 2a
ods. 5 alebo ¢lanku 2b ods. 1 nariadenia Rady (EU) &.
833/2014:

'V pripade povoleni podl'a ¢lanku 2 ods. 4 alebo ¢lanku 2a ods.
4 nariadenia Rady (EU) €. 833/2014 uved’te, ktory bod, resp.
ktoré body sa uplatiiuju:

a) urc¢ené na spolupracu medzi Uniou, vladami ¢lenskych
Statov a ruskou vladou v Cisto civilnych zalezitostiach;

b) uréené na medzivladnu spolupracu vo vesmirnych
programoch;

c) urcené na prevadzku, udrzbu, opatovné spracovanie paliva
a bezpecnost’ civilnych jadrovych kapacit, ako aj na civilna
jadrovu spolupracu, najmé v oblasti vyskumu a vyvoja;

d) ur¢ené na namornu bezpecnost’;

) urCené pre civilné, nie verejne dostupné elektronické
komunikacné siete, ktoré nie su vo vlastnictve subjektu, ktory
je pod verejnou kontrolou alebo z viac ako 50 % vo verejnom
vlastnictve;

) urcené na vylucné pouzitie subjektmi, ktoré vlastni, resp.
samostatne alebo spolocne kontroluje pravnicka osoba, subjekt
alebo organ zalozené alebo zriadené podla prava ¢lenského
Statu alebo partnerskej krajiny;

g) uréené pre diplomatické zastipenia Unie, lenskych §tatov
a partnerskych krajin vratane delegacii, vel'vyslanectiev

a misii;

h) urcené na zaistenie kybernetickej bezpecnosti a informacnej
bezpecnosti fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov

a organov v Rusku s vynimkou ruskej vlady a podnikov, ktoré
st pod priamou alebo nepriamou kontrolou tejto vlady.

V pripade povoleni podl'a ¢lanku 2b ods. 1 nariadenia Rady
(EU) ¢. 833/2014 uved'te, ktory bod sa uplatiiuje:

a) nalichavé zabranenie alebo zmiernenie udalosti, ktora moze
mat’ vazny a vyznamny vplyv na 'udské zdravie a bezpecnost’
alebo zivotné prostredie;

b) zmluvy uzavreté pred 26. februarom 2022 alebo doplnkové

zmluvy potrebné na plnenie takejto zmluvy za predpokladu, ze
0 povolenie sa poziadalo pred 1. majom 2022.
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1 1. Sprostredkovatel’/poskytovatel’ 2. Identifika¢né ¢islo | 3. Datum ukoncenia
technickej pomoci/ziadatel’ platnosti (ak sa
uplatiiuje)
4. Udaje o mieste kontaktu
5. Vyvozca v tretej krajine povodu (ak| 6. Vydavajlci organ
sa uplatiuje)
7. Prijemca tovaru
8. Clensky tat, ktorého je Kod!
sprostredkovatel’/poskytovatel’
technickej pomoci rezidentom
alebo v ktorom je usadeny
9. Krajina povodu/krajina, Kod!
v ktorej sa polozky tvoriace
predmet sprostredkovatel'skych
sluzieb nachadzaju
10. Konecny pouzivatel’ v tretej 11. Krajina urcenia Kod!
tkrajine urcenia (ak nim nie je
prijemca) 12. Zaangazované tretie strany,
napr. agenti (ak st)
1 Potvrd’te, Ze koncovy Ano/Nie
pouzivatel’ je nevojensky
1 See Regulation (EC) No 1172/95 (OJ L 118, 25.5.1995, p. 10).
11342/22 NG/mse 8
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13. Opis poloziek/technickej pomoci. 14. Kéd

¢iselny znak

sa uplatiiuje)

kombinovane;j
nomenklatary (ak

15. Cislo v kontrolnom
harmonizovanéh | zozname (ak sa
o systému alebo | uplatiiuje)

16. Mena
a hodnota

sa uplatnuje)

17. Pocet poloziek (ak

18. Konec¢né pouzitie

Potvrd’te, Ze koncové
pouzitie je nevojenské

Ano/Nie

19. Doplitujice informacie:

Tento priestor je urceny na predtlacené
informacie podl'a rozhodnutia jednotlivych

clenskych statov

Doplni vydavajuci organ

Podpis Peciatka

Vydavajuci organ:

Datum
11342/22 NG/mse 9
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PRILOHA IV

Priloha X k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nahradza takto:

,PRILOHA X

ZOZNAM TOVARU A TECHNOLOGII PODLA CLANKU 3b ODS. |

KN Vyrobok
ex (841410 81 Kryogénne Cerpadla v ramci vyroby LNG
ex |8418 69 00 Spracovatel'ské jednotky na chladenie plynu v ramci
vyroby LNG
ex (84194000 Atmosférické vakuové jednotky na destilaciu ropy (CDU)
ex (84194000 Spracovatel'ské jednotky na separaciu a frakcionaciu

uhl'ovodikov v ramci vyroby LNG

€X

8419 50 20, 8419 50 80

Chladiace boxy v ramci vyroby LNG

€X

8419 50 20, 8419 50 80

Kryogénne vymenniky v ramci vyroby LNG

ex (8419 60 00 Spracovatel'ské jednotky na skvapaliovanie zemného
plynu
ex (8419 60 00, 8419 89 98, Technolodgie spatného ziskavania a Cistenia vodika

8421 39 15, 8421 39 25,
8421 39 35, 8421 39 85

€X

8419 60 00, 8419 89 98,
8421 39 35, 8421 39 85

Technoldgie spracovania rafinérskeho vykurovacieho
plynu a zachytavania siry (vratane jednotiek na aminovu
vypierku, jednotiek na zachytdvanie siry, jednotiek na
spracovanie koncového plynu)

ex (84198910 Chladiace veze a podobné stroje a zariadenia na priame
chladenie (bez prepazky) pomocou recirkulacie vody,
urcené na pouzitie s technolégiami uvedenymi v tejto
prilohe.
ex (8419 8998 Alkylacné a izomeriza¢né jednotky
ex |8419 89 98 Jednotky na vyrobu aromatickych uhl'ovodikov
11342/22 NG/mse 1
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KN Vyrobok
ex |8419 8998 Jednotky na katalytické reformovanie/krakovanie
ex |8419 8998 Koksarenské zariadenia s oneskorenim
ex |8419 8998 Flexikoksarenské jednotky
ex |8419 89 98 Hydrokrakovacie reaktory
ex |8419 89 98 Hydrokrakovacie reaktorové nadoby
ex |8419 89 98 Technologie na vyrobu vodika
ex |8419 89 98 Hydrorafina¢né technologie/jednotky
ex |8419 89 98 Nafta-izomerizacné jednotky
ex (8419 8998 Polymeriza¢né jednotky
ex |8419 89 98 Jednotky na vyrobu siry
ex (8419 8998 Jednotky na alkylaciu a regeneraciu kyseliny sirovej
ex (8419 8998 Termokrakovacie jednotky
ex (84198998 [Toluén a tazké aromatické uhl'ovodiky] Transalkylacné
jednotky
ex |8419 89 98 Zariadenia na I'ahké krakovanie
ex (8419 8998 Jednotky na hydrokrakovanie vakuového plynového oleja
ex |8479 89 97 Jednotky odasfaltovania rozpustadlami
11342/22 NG/mse 2
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PRILOHA V
V prilohe XXII k nariadeniu (EU) ¢. 833/2014 sa nazov nahridza takto:

,ZOZNAM UHLIA A OSTATNYCH VYROBKOV PODI’A CLANKU 3j.

11342/22 NG/mse 1
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PRILOHA VI

Priloha XXIII k nariadeniu (EU) ¢&. 833/2014 sa nahradza takto:

L, PRILOHA XXIII

ZOZNAM TOVARU A TECHNOLOGII PODLA CLANKU 3k

Ciselng Nazov tovaru |

znak KN

060110 Cibule, hl'uzy, hl'uzovité korene, pazurovité korene a pakorene, vo vegetacnom
pokoji

060120 Cibule, hl'uzy, hl'uzovité korene, pazurovité korene a pakorene, vo vegetacii
alebo v kvete; rastliny a korene ¢akanky

060230 Rododendrony a azalky, tiez vrublované

060240 Ruze, tiez vrubl'ované

060290 Ostatné zivé rastliny (vratane ich korenov), odrezky a vruble; podhubie —
Ostatne

060420 Listie, konare a ostatné Casti rastlin, bez kvetov alebo kvetinovych pupencov,
a travy, machy a liSajniky, ktoré st tovarom druhu vhodného na kytice alebo na
ozdobné ﬁée}y, cerstvé, suSené, farbené, bielené, impregnované alebo inak
upravene€ — Cerstve

250840 Ostatné ily

250870 Samotové alebo dinasové hlinky

250900 Krieda

251200 Kremicité fosilne mucky (napriklad kremelina, tripolit a diatomit) a podobné
kremicité hlinky, tieZ kalcinované, so zdanlivou Specifickou hmotnostou 1
alebo mene;j

251512 Len rozpileny alebo inak rozrezany, na bloky alebo dosky pravouhlého
(vratane Stvorcového) tvaru

251520 Ecaussin a ostatné vapenaté kamene na vytvarné alebo stavebné ucely;
alabaster

11342/22 NG/mse 1
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Ciselny .

snak KN Nazov tovaru

251820 Dolomit kalcinovany alebo sintrovany

251910 Prirodny uhli¢itan hore¢naty (magnezit)

252010 Sadrovec; anhydrit

252100 Vépencové tavidlo; vapenec a ostatné vapenaté kamene druhu pouzivan¢ho na
vyrobu vapna alebo cementu

252210 Vépno nehasené

252230 Vépno hydraulické

252520 Sludovy prach

252620 Prirodny steatit, tiez nahrubo opracovany alebo len rozpileny alebo inak
rozrezany, na bloky alebo na dosky pravouhlého (vratane Stvorcového) tvaru;
mastenec — Drveny alebo praskovy

253020 Kieserit, epsomit (prirodné sirany horecnaté)

270730 Xylol (xylény)

270820 Smolny koks

271210 Vazelina

271290 Vazelina; parafinovy vosk, mikrokrystalicky ropny vosk, parafinovy gac,
ozokerit, montanny vosk, raselinovy vosk, ostatné mineralne vosky a podobné
vyrobky ziskané syntézou alebo ostatnymi procesmi, tiez farbené

271500 Bitimenovy tmel, spitné frakcie a ostatné bitimenové zmesi na zéklade
prirodného asfaltu, prirodného bitimenu, ropného bitimenu, mineralneho
dechtu alebo zo smoly z minerdlneho dechtu — Ostatné

280410 Vodik

280430 Dusik

280430 Kyslik

11342/22 NG/mse 2
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z(riilslfll?’l:] Nazov tovaru

280461 Kremik — Obsahujuci najmenej 99,99 hmotnostného % kremika

280480 Arzén

280610 Chlorovodik (kyselina chlorovodikova)

280620 Kyselina chlorsirova (chlérsulfonova)

281129 Ostatné anorganické kyslikaté zli¢eniny nekovov — Ostatné

281310 Sirouhlik

281420 Amoniak (¢pavok) vo vodnom roztoku

281512 Hydroxid sodny (zZierava s6da) — Vo vodnom roztoku (sodny lth alebo
kvapalna soda)

281830 Hydroxid hlinity

281990 Oxidy a hydroxidy chrému — Ostatné

282010 Oxid manganicity

282731 Ostatné chloridy — Hor¢ika

282735 Ostatné chloridy — Niklu

282890 Chlérnany; komerény chlornan vapenaty; chloritany; bromnany — Ostatné

282911 Chlore¢nany — Sodné

283220 Siri¢itany (okrem sodnych)

283324 Sirany niklu

283330 Kamence

283410 Dusitany

11342/22 NG/mse 3
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z(riilslfll?’l:] Nazov tovaru

283630 Hydrogénuhlicitan sodny (sodium bikarbonat)

283650 Uhli¢itan vapenaty

283990 Kremicitany (silikaty); komercné kremicitany alkalickych kovov — Ostatné
284030 Peroxoboritany (perboritany)

284150 Ostatné chrémany a dichromany; peroxochrémany

284180 Volframany

284310 Drahé kovy v koloidnom stave

284321 Dusic¢nan strieborny

284329 Zluceniny striebra — Ostatné

284330 Zluceniny zlata

284700 Peroxid vodika, tieZ stuzeny mocovinou

290123 Butén (butylén) a jeho izoméry

290124 1,3-butadién a izoprén

290129 Acyklické uhl'ovodiky — Nenasytené — Ostatné

290211 Cyklohexan

290230 Toluén

290241 o-xylén

290243 p-xylén

290244 Zmesi izomérov xylénu

290250 Styrén

290311 Chlormetan (metylchlorid) a chloretan (etylchlorid)

290312 Dichlérmetan (metylénchlorid)

11342/22 NG/mse 4
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Ciselny

znak KN Nazov tovaru

290321 Vinylchlorid (chloretylén)

290323 Tetrachloretylén (perchloretylén)

290329 Nenasytené chlorderivaty acyklickych uhl'ovodikov — Ostatné

290376 Bromdifluérchlormetan (Halon-1211), bromtrifluérmetan (Halon-1301)
a dibromtetrafludretany (Halon-2402)

290381 1,2,3,4,5,6-hexachlorcyklohexan (HCH (ISO)), vratane lindanu (ISO, INN)

290391 Chlérbenzén, o-dichlorbenzén a p-dichlorbenzén

290410 Derivaty obsahujuce len sulfo-skupiny, ich soli a etylestery

290420 Derivaty obsahujuce len nitro- alebo len nitr6zo-skupiny

290431 Kyselina perfluéroktan-sulfonova

290513 1-butanol (n-butylalkohol)

290516 Oktanol (oktylalkohol) a jeho izoméry

290519 Nasytené jednosytne alkoholy — Ostatné

290541 2-etyl-2-(hydroxymetyl)-1,3-propandiol (trimetylolpropan)

290559 Ostatné viacsytne alkoholy — Ostatné

290613 Steroly a inozitoly

290619 Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické — Ostatné

290711 Fenol (hydroxybenzén) a jeho soli

290713 Oktylfenol, nonylfenol a ich izoméry; ich soli

290719 Monofenoly — Ostatné

290722 Hydrochinén (chinol) a jeho soli

290911 Pentachlorfenol (ISO)

11342/22 NG/mse
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z(riilslfll?’l:] Nazov tovaru

290920 Cykloalkanické, cykloalkenické alebo cykloterpenické étery a ich halogén,
sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

290941 2,2'-oxydietanol (dietylénglykol, digol)

290943 Monobutylétery etylénglykolu alebo dietylénglykolu

290949 Eteralkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty — Ostatné

291010 Oxiran (etylénoxid)

291020 Metyloxiran (propylénoxid)

291100 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), tiez s d’alSou kyslikatou funkciou, a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitr6zoderivaty

291212 Etanal (acetaldehyd)

291249 Aldehydalkoholy, aldehydétery, aldehydfenoly a aldehydy s d’alSou kyslikatou
funk¢nou skupinou — Ostatné

291260 Paraformaldehyd

291411 Acetén

291461 Antrachinén

291513 Estery kyseliny mravcej

291590 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty —
Ostatné

291612 Estery kyseliny akrylovej

291613 Kyselina metakrylova a jej soli

291614 Estery kyseliny metakrylove;j

291615 Kyselina olejova, linolova alebo linolénova, ich soli a estery

11342/22 NG/mse 6
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Ciselny .

snak KN Nazov tovaru

291733 Dinonyl alebo didecylortoftalaty

292011 Paration (ISO) a parationmetyl (ISO) (metylparation)

292122 Hexametyléndiamin a jeho soli

292141 Anilin a jeho soli

292211 Monoetanolamin a jeho soli

292243 Kyselina antranilova a jej soli

292320 Lecitiny a ostatné fosfoaminolipidy

293040 Metionin

293354 Ostatné derivaty malonylmocoviny (kyseliny barbiturove;j); ich soli

293371 6-hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)

320190 Trieslovinové vytazky rastlinného pdvodu; taniny a ich soli, étery, estery
a ostatné derivaty

320210 Syntetické organické trieslovinové latky

320290 Syntetické organické trieslovinové latky anorganické trieslovinové latky;
trieslovinové pripravky, tieZ obsahujuce prirodné trieslovinové latky;
enzymatické pripravky na predcinenie

320300 Farbiva rastlinného alebo ZivocisSneho povodu, vratane farbiacich vytazkov
(okrem zivociSneho uhlia), tiez chemicky definované; pripravky na zaklade
farbiva rastlinného alebo zivocisneho poévodu druhu pouzivaného na farbenie
textilii alebo na vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky
3207, 3208, 3209, 3210, 3213 a 3215) — Ostatné
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Ciselny .

snak KN Nazov tovaru

320490 Syntetické organické farbiva, tiez chemicky definované; pripravky
Specifikované pozndmkou 3 k tejto kapitole na zaklade syntetickych
organickych farbiv; syntetické organické vyrobky druhu pouzivaného ako
fluorescencné zjasnovacie prostriedky alebo ako luminofory, tiez chemicky
definované

320500 Farebné laky (iné ako ¢inske alebo japonské jemné laky a naterové farby);
pripravky na zaklade farebnych lakov druhu pouzivaného na farbenie textilii
alebo na vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208,
3209, 3210, 3213 a 3215)

320641 Ultramarin a pripravky na jeho zaklade druhu pouzivaného na farbenie
akéhokol'vek materialu alebo vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov
polozky 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 a 3215)

320649 Anorganické alebo mineralne farbiva, i. n.; pripravky na zéklade
anorganickych alebo mineralnych farbiv druhu pouzivaného na farbenie
akéhokol'vek materidlu alebo vyrobu farbiacich pripravkov, i. n. (okrem
pripravkov polozky 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 a 3215 a anorganickych
vyrobkov druhov pouZivanych ako luminofoéry) — Ostatné

320710 Pripravené pigmenty, pripravené kaliva a pripravené farby a podobné pripravky

320720 Engoby

320730 Tekuté listre a podobné pripravky

320740 Sklenené frity a ostatné sklo, vo forme prasku, grantl alebo Supiniek

320810 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zéklade
syntetickych polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky
definované poznamkou 4 k 32. kapitole — Na zaklade polyesterov

320820 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zéklade
syntetickych polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky
definovan¢ poznamkou 4 k 32. kapitole — Na zaklade akrylovych alebo
vinylovych polymérov
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Ciselny
znak KN

Nazov tovaru

320890

Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade
syntetickych polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych
polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi; roztoky
definované poznamkou 4 k 32. kapitole

320910

Naterové farby a laky, vratane emailov a jemnych lakov, na zaklade
akrylovych alebo vinylovych polymérov, rozptylené alebo rozpustené vo
vodnom prostredi

320990

Naterové farby a laky, vratane emailov a jemnych lakov, na zdklade
syntetickych alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov,
rozptylené alebo rozpustené vo vodnom prostredi (okrem tych, ktoré sii na
zéklade akrylovych alebo vinylovych polymérov) — Ostatné

321000

Ostatné naterové farby a laky (vratane emailov, jemnych lakov a temperovych
farieb); pripravené vodné pigmenty druhu pouzivaného na kone¢nti upravu
usne

321290

Pigmenty (vratane kovovych praskov a Supiniek) rozptylené v nevodnom
prostredi, v tekutej alebo pastovitej forme, druhu pouzivaného na vyrobu
naterovych farieb (vratane emailov); razbové folie; farby a ostatné farbiva vo
formach alebo baleniach na predaj v malom — Ostatné

321410

Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné
tmely; maliarske tmely

321490

Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné
tmely; maliarske tmely; neZiaruvzdorné pripravky na povrchovu tGpravu fasad,
vnutornych stien, podlah, stropov alebo podobné pripravky — Ostatné

321511

Tlaciarenskéa farba — Cierna

321519

TlacCiarenska farba — Ostatna

340311

Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvoliovanie
skrutiek alebo matic, pripravkov proti hrdzi alebo kordzii a pripravkov na
vytieranie foriem, na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na
olejovanie alebo mazanie textilnych materialov, usne, kozusin alebo ostatnych
materialov, ale okrem pripravkov obsahujucich ako zékladné zlozky

70 hmotnostnych % alebo viac ropnych olejov alebo olejov ziskanych

z bittmenovych nerastov — Obsahujlice ropné oleje alebo oleje ziskané

z bitimenovych nerastov — Pripravky na Upravu textilnych materialov, usne,
kozusin alebo ostatnych materidlov
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Ciselny .

snak KN Nazov tovaru

340319 Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvolfiovanie
skrutiek alebo matic, pripravkov proti hrdzi alebo kor6zii a pripravkov na
vytieranie foriem, na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na
olejovanie alebo mazanie textilnych materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych
materidlov, ale okrem pripravkov obsahujucich ako zékladné zlozky
70 hmotnostnych % alebo viac ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bitimenovych nerastov — Obsahujtice ropné oleje alebo oleje ziskané
z bittmenovych nerastov — Ostatné

340391 Pripravky na pravu textilnych materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych
materialov

340399 Mastiace pripravky (vratane reznych olejov, pripravkov na uvolfiovanie
skrutiek alebo matic, pripravkov proti hrdzi alebo korozii a pripravkov na
vytieranie foriem, na zaklade mazadiel) a pripravky druhu pouzivaného na
olejovanie alebo mazanie textilnych materidlov, usne, kozusin alebo ostatnych
materialov, ale okrem pripravkov obsahujucich ako zakladné zlozky
70 hmotnostnych % alebo viac ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bittmenovych nerastov — Ostatné

350510 Dextriny a ostatné modifikované skroby

350699 Pripravené gleje a ostatné pripravené lepidla, inde neSpecifikované ani
nezahrnuté; vyrobky vhodné na pouZitie ako gleje alebo lepidld, balené na
predaj v malom, s ¢istou hmotnost'ou nepresahujiucou 1 kg — Ostatné

370120 Filmy na okamzita fotografiu

370191 Na farebnu fotografiu (polychrémnu)

370232 Ostatné filmy, s emulziou halogenidov striebra

370239 Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neexponované, z materialu in¢ho
ako z papiera, lepenky alebo textilii; filmy na okamzitli fotografiu vo zvitkoch,
scitlivené, neexponované — Ostatné

370243 Ostatné filmy, bez perforacie, so Sirkou presahujicou 105 mm — So Sirkou
presahujicou 610 mm a s dlzkou nepresahujicou 200 m
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Nazov tovaru

znak KN

370244 Ostatné filmy, bez perforacie, so Sirkou presahujiicou 105 mm — So Sirkou
presahujiicou 105 mm, ale nepresahujucou 610 mm

370255 Ostatné filmy na farebnt fotografiu (polychromnu) — So §irkou presahujiicou
16 mm, ale nepresahujicou 35 mm a s dlzkou presahujiicou 30 mm

370256 Ostatné filmy na farebnt fotografiu (polychromnu) — So Sirkou presahujicou
35 mm

370297 Ostatné filmy na farebnt fotografiu (polychromnu) — So Sirkou nepresahujicou
35 mm a s dlzkou presahujucou 30 mm

370298 Fotografické filmy, scitlivené, vo zvitkoch, neexponované, perforované, na
monochromatickt fotografiu, so Sirkou > 35 mm (okrem filmov z papiera,
lepenky a textilii; filmov na rontgenové luce)

370320 Fotograficky papier, lepenka a textilie, scitlivené, neexponované, na farebna
fotografiu ,,polychromnu® (okrem vyrobkov vo zvitkoch so Sirkou > 610 mm)

370390 Fotograficky papier, lepenka a textilie, scitlivené, neexponované, na
monochromatické fotografie (okrem vyrobkov vo zvitkoch so Sirkou
> 610 mm)

370500 Fotografické dosky a filmy, exponované a vyvolané (okrem vyrobkov
z papiera, lepenky alebo textilii, kinematografickych filmov a tlaciarenskych
platni pripravenych na pouzitie)

370610 Kinematografické filmy, exponované a vyvolané, tiez obsahujice zvukovy
zaznam alebo len zvukovy zdznam, so Sirkou >= 35 mm

380120 Koloidny alebo semikoloidny grafit

380620 Soli kolofonie, Zivicovych kyselin alebo soli derivatov kolofonie alebo
zivicovych kyselin (okrem soli aduktov kolofonie)

380700 Drevny decht; oleje z drevného dechtu; drevny kreozot; drevny lieh; rastlinna
smola; pivovarska smola a podobné pripravky na zéklade kolofonie,
zivicovych kyselin alebo rastlinnej smoly (okrem burgundskej smoly, Zltej
smoly, stearinovej smoly, smoly z mastnych kyselin, mastnej smoly
a glycerinovej smoly)
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380910

Pripravky na Gipravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujuce
farbenie alebo ustédlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, ako apretiry
a moridla, druhu pouzivaného v textilnom, papierenskom, koziarskom

a podobnom priemysle, i. n., na zaklade Skrobovych latok

380991

Pripravky na Gpravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujice
farbenie alebo ustédlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad
apretury a moridla, druhu pouzivaného v textilnom alebo podobnom priemysle,
1. n. (okrem pripravkov na zaklade Skrobovych latok)

380992

Pripravky na Gpravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujuce
farbenie alebo ustélenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad
apretury a moridla, druhu pouzivaného v papierenskom alebo podobnom
priemysle, i. n. (okrem pripravkov na zaklade Skrobovych latok)

380993

Pripravky na tpravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujuce
farbenie alebo ustédlenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, napriklad
apretiry a moridla, druhu pouZzivaného v koziarskom alebo podobnom
priemysle, i. n. (okrem pripravkov na zaklade Skrobovych latok)

381010

Pripravky na morenie kovovych povrchov; prasky a pasty na spajkovanie alebo
zvaranie zlozené z kovu a ostatnych materidlov

381121

Pripravené aditiva do mazacich olejov obsahujice mineralne oleje alebo oleje
ziskané z bithmenovych nerastov

381129

Pripravené aditiva do mazacich olejov neobsahujiuce mineralne oleje alebo
oleje ziskané z bitimenovych nerastov

381190

Oxidacné inhibitory, Zivicové inhibitory, pripravky na zlepSenie viskozity,
antikordzne pripravky a ostatné pripravené aditiva do mineralnych olejov,
vratane benzinov, alebo do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely
ako mineralne oleje (okrem antidetonacnych pripravkov a aditiv do mazacich
olejov)

381220

Zlozené plastifikatory pre kaucuk alebo plasty, i. n.
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381300 Pripravky a ndplne do hasiacich pristrojov; naplnené hasiace granaty (okrem
plnych alebo prazdnych hasiacich pristrojov, tiez prenosnych, nezmieSanych,
chemicky nedefinovanych vyrobkov s vlastnost'ami hasiacich pristrojov
v inych formach)

381400 Zlozené organické rozpustadla a riedidla, i. n.; pripravky na odstranovanie
naterov alebo lakov (okrem odlakovaca na nechty)

381511 Katalyzatory na nosici s niklom alebo so zlu¢eninami niklu ako aktivnou
latkou, 1. n.

381512 Katalyzatory na nosici s drahym kovom alebo so zlu¢eninami drahé¢ho kovu
ako aktivnou latkou, i. n.

381519 Katalyzatory na nosici, i. n. (okrem katalyzatorov s drahym kovom alebo so
zltiCeninami drahého kovu, s niklom alebo so zlu¢eninami niklu ako aktivnou
latkou)

381590 Inicidtory reakcie, urychl'ovace reakcie a katalytické pripravky, i. n. (okrem
urychl'ovacov vulkanizécie a katalyzatorov na nosici)

38160010 | Dolomitové ubijacie zmesi

381700 Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov vyrobené alkylaciou benzénu
a naftalénu (okrem zmesi izomérov cyklickych uhl'ovodikov)

381900 Kvapaliny do hydraulickych bfzd a ostatné pripravené kvapaliny do
hydraulickych prevodov neobsahujuce ropné oleje alebo oleje ziskané
z bittmenovych nerastov, alebo obsahujice < 70 hmotnostnych % ropnych
olejov alebo olejov ziskanych z bittmenovych nerastov

382000 Pripravky proti zamfzaniu a pripravky na odmrazovanie (okrem pripravenych
aditiv do mineralnych olejov alebo ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnakeé
ucely ako minerélne oleje)

382313 Mastné kyseliny z tallového oleja, technické

382790 Zmesi obsahujuce halogénované derivaty metanu, etanu alebo propanu (okrem
zmesi podpoloziek 3824 71 00 az 3824 78 00)

382481 Zmesi a pripravky obsahujuce oxiran ,,etylénoxid*
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382484 Zmesi a pripravky obsahujuce aldrin (iso), kamfechlor (iso) ,,toxafén®,
chlérdan (iso), chlordekon (iso), ddt (iso) ,.klofenotan (inn), 1,1,1-trichlor-
2,2-bis (p-chlorfenyl)etan), dieldrin (iso, inn), endosulfan (iso), endrin (iso),
heptachlor (iso) alebo mirex (iso)

382499 Chemické vyrobky a pripravky chemického priemyslu alebo pribuznych
priemyselnych odvetvi, vratane takych, ktoré pozostavajia zo zmesi prirodnych
produktov, i. n.

382590 Zvyskové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych
odvetvi, i. n. (okrem odpadu)

382600 Bionafta a jej zmesi, tiez obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov
alebo olejov ziskanych z bittmenovych nerastov

390140 Etylén-alfa-olefinové kopolyméry, so Specifickou hmotnostou < 0,94,
v primarnych formach

390220 Polyizobylén, v primarnych forméch

390230 Kopolyméry propylénu, v primarnych formach

390290 Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov, v primarnych formach (okrem
polypropylénu, polyizobutylénu a kopolymérov propylénu)

390319 Polystyrén, v primarnych formach [okrem expandovatelného (rozpinavého)]

390390 Polyméry styrénu, v primarnych forméch (okrem polystyrénu, styrén—
akrylonitrilovych kopolymérov ,,san“ a akrylonitril-butadién—styrénovych
kopolymérov ,,abs*)

390410 Polyvinylchlorid, v primarnych forméach, nezmieSany s ostatnymi latkami

390450 Vinylidénchloridové polyméry, v primarnych formach

390512 Polyvinylacetat, vo vodnej disperzii

390519 Polyvinylacetat, v primarnych formach (okrem polyvinylacetatu vo vodne;j
disperzii)

390521 Kopolyméry vinylacetatu, vo vodnej disperzii

390529 Kopolyméry vinylacetatu, v primarnych formach (okrem kopolymérov vo
vodnej disperzii)
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390591 Kopolyméry vinylu, v primarnych forméch (okrem vinylchlorid-
vinylacetatovych kopolymérov a ostatnych vinylchloridovych kopolymérov,
a kopolymérov vinylacetatu)

390610 Polymetylmetakrylat, v primarnych formach

390690 Akrylové polyméry, v primarnych formach (okrem polymetylmetakrylatu)

390721 Polyétery, v primarnych formach (okrem polyacetalov a tovaru polozky
3002 10)

390740 Polykarbonaty, v primarnych forméach

390770 Poly(mliec¢na kyselina), v primarnych forméch

390791 Nenasytené polyalylové estery a ostatné polyestery, v primarnych forméch
(okrem polykarbonatov, alkydovych Zivic, polyetyléntereftalatu a kyseliny
poly(mliecnej))

390810 Polyamidy-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -6,10 alebo -6,12, v primarnych formach

390890 Polyamidy, v primarnych formach (okrem polyamidov-6, -11, -12, -6,6, -6,9, -
6,10 a-6,12)

390920 Melaminové Zivice, v primarnych formach

390939 Aminové zivice, v primarnych formach (okrem mocovinovych Zivic,
tiomocovinovych zivic a melaminovych zivic a mdi)

390940 Fenolové¢ zivice, v primarnych forméch

390950 Polyuretany, v primarnych formach

391211 Nemékcené acetaty celulozy, v primarnych formach

391290 Celuldza a jej chemické derivaty, 1. n., v primarnych forméch (okrem acetatov
celulozy, nitratov celulozy a éterov celuldzy)

391520 Odpady, ulomky a odrezky, z polymérov styrénu

391710 Umelé creva ,.Crievka parkov a salam* z tvrdenych bielkovin alebo
z celul6zovych materidlov
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391723

Neohybné rury, rarky a hadice, z polymérov vinylchloridu

391731

Ohybné rary, rarky a hadice, z plastov, s tlakom prasknutia >= 27,6 MPa

391732

Ohybné rury, rarky a hadice, z plastov, nespevnené alebo nekombinované
s ostatnymi materialmi, bez prislusenstva

391733

Ohybné rary, rurky a hadice, z plastov, nespevnené alebo nekombinované
s ostatnymi materiadlmi, s prislusenstvom, tesneniami alebo spojkami

392010

Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ah¢enych polymérov etylénu,
nezosilené, nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované

s ostatnymi materidlmi, bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo
upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem
samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy
polozky 3918)

392061

Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ahéenych polykarbonatov,
nezosilené, nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované

s ostatnymi materialmi, bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo
upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem
druhov z polymetylmetakrylatu, samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin
a obkladov na steny a stropy polozky 3918)

392069

Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ahéenych polyesterov, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi
materialmi, nespracované alebo len povrchovo upravené, alebo len rozrezané
do pravouhlych (vratane Stvorcovych) tvarov (okrem polykarbonatov,
polyetylénteraftalatu, samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin

a obkladov na steny a stropy polozky 3918)

392073

Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ahéenych acetatov celuldzy,
nezosilené, nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované

s ostatnymi materialmi, bez podloZky, nespracované alebo len povrchovo
upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem
samolepiacich vyrobkov, a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy
polozky 3918)
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392091 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ah¢en¢ho polyvinylbutyralu,
nezosilené, nelaminovang, nevystuzené alebo podobne nekombinované
s ostatnymi materialmi, bez podlozky, nespracovan¢ alebo len povrchovo
upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem
samolepiacich vyrobkov, podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy
polozky 3918)

392119 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z l'ah¢enych plastov, nespracované alebo
len povrchovo upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych alebo pravouhlych
tvarov (okrem plastov z polymérov styrénu, vinylchloridu, polyuretdnov
a regenerovanej celulozy, samolepiacich vyrobkov, podlahovych krytin
a obkladov na steny a stropy polozky 3918 a sterilnych prostriedkov na
zabranenie vzniku zrastov pouzivané v chirurgii alebo v zubnom lekarstve
podpolozky 3006 10 30)

392290 Bidety, zdchodové misy, splachovacie nadrze a podobné sanitarne vyrobky,

z plastov (okrem kupacich vani, spfch, vyleviek, umyvadiel, zaichodovych
sedadiel a krytov)

392520 Dvere, okné a ich ramy a prahy do dveri, z plastov

400211 Latex zo styrén-butadiénového kaucuku ,,sbr*; latex z karboxylovaného styrén-
butadiénového kaucuku ,,xsbr*

400220 Butadiénovy kaucuk ,,br, v primarnych formach alebo platniach, listoch alebo
pasoch

400231 [zobutén-izoprénovy kaucuk (,,iir*), v primarnych formach alebo platniach,
listoch alebo pasoch

400239 Halogénovany izobutén— izoprénovy kaucuk ,.ciir alebo ,,biir*, v primarnych
formach alebo platniach, listoch alebo pasoch

400241 Chloroprénovy latex ,,chlorbutadiénovy kaucuk, cr*

400251 Latex akrylonitril-butadiénového kaucuku ,,nbr*

400280 Zmesi prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej zivice chicle
alebo podobnych druhov prirodnej gumy so syntetickym kauukom alebo
faktisom, v primarnych forméch alebo v platniach, listoch alebo pasoch
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400291

Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo
platniach, listoch alebo pasoch [okrem styrén-butadiénového kaucuku ,,sbr*,
karboxylovaného styrén-butadiénového kaucuku ,,xsbr*, butadiénového
kaucuku ,,br, izobutén-izoprénového (butylového) kaucuku ,,1ir*,
halogénovaného izobutén— izoprénového kaucuku ,,ciir alebo biir®,
chléroprénového kaucuku ,,cr*, akrylonitril-butadiénového kaucuku ,,nbr*,
izoprénového kaucuku ,,ir* a nekonjugovaného etylén-propylén-diénového
kaucuku ,,edpm*]

400299

Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo
platniach, listoch alebo pasoch [okrem latexu, styrén-butadiénového kaucuku
,,sbr, karboxylovaného styrén-butadiénového kaucuku ,,xsbr*, butadienového
kaucuku ,,br, izobutén-izoprénového (butylového) kaucuku ,,iir*,
halogénovaného izobutén— izoprénového kaucuku ,.ciir alebo biir*,
chléroprénového kaucuku ,,cr®, akrylonitril-butadiénového kaucuku ,,nbr*,
izoprénového kaucuku ,,ir* a nekonjugovaného etylén-propylén-diénového
kaucuku ,,edpm*]

400510

Kaucuky, nevulkanizované, zmieSané so sadzami alebo oxidom kremicitym,
v primarnych forméch alebo platniach, listoch alebo pasoch

400520

ZmieSané kaucuky, nevulkanizované, vo forme roztokov alebo disperzii
(okrem kaucuku zmieSaného so sadzami alebo oxidom kremicitym, a zmesi
prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej Zivice chicle

a podobnych prirodnych gim obsahujucich synteticky kaucuk alebo faktis
ziskany z olejov)

400591

ZmieSané kaucCuky, nevulkanizované, vo forme platni, listov alebo pasov
(okrem kaucuku zmieSaného so sadzami alebo oxidom kremicitym, a zmesi
prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej Zivice chicle

a podobnych prirodnych giim obsahujucich synteticky kaucuk alebo faktis
ziskany z olejov)

400599

ZmieSané, nevulkanizované kaucuky v primarnych formach (okrem roztokov
a disperzii, druhov obsahujtcich sadzby a oxid kremicity, zmesi prirodného
kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej zivice chicle alebo podobnych
druhov prirodnej gumy so syntetickym kaucukom alebo faktisom, a druhov vo
forme platni, listov alebo pasov)

400610

Pasy ,,camel-back* alebo nevulkanizovany kaucuk, pouZivané na
protektorovanie pneumatik
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400821 Platne, listy a pasy, z nelah¢eného kaucuku

400912 Rury, rarky a hadice, z plastov, z vulkanizovaného kaucuku (okrem tvrdeného
kaucuku), nespevnené alebo nekombinované s ostatnymi materialmi,

s prislusenstvom

400941 Rary, rarky a hadice, z plastov, z vulkanizované¢ho kaucuku (okrem tvrdené¢ho
kaucuku), spevnené alebo inak kombinované s inymi materidlmi ako kovom
alebo textilnymi materialmi, bez prisluSenstva

401031 Nekonec¢né hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom ,,v-pasy*,

z vulkanizovaného kaucuku, v-drazkované s vonkajsim obvodom > 60 cm, ale
<=180 cm

401033 Nekonec¢né hnacie pasy s lichobeznikovym prierezom ,,v-pasy*,

z vulkanizovaného kaucuku, v-drazkované s vonkaj$§im obvodom > 180 cm, ale
<=240 cm

401035 Nekonecné synchronne pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vonkaj$im
obvodom > 60 cm ale <= 150 cm

401036 Nekonecné synchronne pasy, z vulkanizovaného kaucuku, s vonkaj$im
obvodom > 150 cm ale <= 198 cm

401039 Hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného kaucuku (okrem nekone¢nych
hnacich pasov s lichobeznikovym prierezom ,,v-pasy“, v-drazkovanych,

s vonkaj$im obvodom > 60 cm ale <= 240 cm a nekone¢nych synchronnych
pasov s vonkaj$im obvodom > 60 cm ale <= 198 cm)

401211 Protektorované pneumatiky, z kauc¢uku, druhu pouzivaného na osobné
motorove vozidla (vratane dodavkovych automobilov a pretekarskych
automobilov)

401213 Protektorované pneumatiky, z kau¢uku, druhu pouzivaného na lietadla

401219 Protektorované pneumatiky, z kau¢uku (okrem pneumatik druhov pouzivanych
na osobné motorové vozidla, dodavkové automobily, pretekarske automobily,
autobusy, ndkladné automobily a lietadl4)

401220 Pouzité pneumatiky z kaucuku
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401693

Ploché tesnenia, podlozky a ostatné krazky, z vulkanizovaného kaucuku
(okrem tvrdeného kaucuku a vyrobkov z 'ahéen¢ho kaucuku)

440719

Thliénaté drevo rezané alebo $tiepané pozdizne, krajané alebo ltpané, tieZ
hobl'ované, brasené pieskom alebo spajané na koncoch, s hribkou > 6 mm
(okrem borovice ,,pinus spp.*, jedle ,,abies spp.*“ a smreka ,,picea spp.*)

440792

Drevo z buka ,,fagus spp.“, rezané alebo Stiepané pozdizne, krajané alebo
lupané, tiez hobl'ované, brasené pieskom alebo spajané na koncoch, s hraibkou
> 6 mm

440794

Drevo z CereSne alebo visne ,,prunus spp.*, rezané alebo Stiepané pozdlzne,
krajané alebo lupané, tiez hobl'ované, brisené pieskom alebo spéjané na
koncoch, s hrubkou > 6 mm

440797

Drevo z topol'a a osiky ,,populus spp.*, rezané alebo $tiepané pozdizne, krajané
alebo lupané, tiez hobl'ované, brusené pieskom alebo spajané na koncoch,
s hrubkou > 6 mm

440799

Drevo rezané alebo $tiepané pozdiZne, krajané alebo lipané, tiez hoblované,
brasené pieskom alebo spajané na koncoch, s hribkou > 6 mm (okrem
tropického dreva, ihli¢natého dreva, duba ,,quercus spp.“, buka ,,fagus spp.*,
javora ,,acer spp.“, ¢eresne alebo visne ,,prunus spp., jasena ,,fraxinus spp.*,
brezy ,,betula spp.“, topol'a a osiky ,,populus spp.*)

440810

Listy na dyhy, vratane tych, ktoré boli ziskané lapanim vrstveného dreva, listy
na ihli¢naté preglejky alebo na podobné vrstvené ihli¢naté dosky a ostatné
ithli¢naté drevo, pozdiine rezané, krajané alebo lipané, tiez hobl'ované, brusené
pieskom, pozdizne spajané alebo spajané na koncoch, s hribkou <= 6 mm

441113

Stredne tvrdé vldknité dosky ,,MDF* z dreva, s hribkou > 5 mm, ale <= 9 mm

441194

Drevovléknité dosky alebo vlaknité dosky z ostatnych drevitych materialov,
tieZ spajané Zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami, s hustotou <=
0,5 g/cm? [okrem stredne tvrdych vldknitych dosiek ,,MDF*; drevotrieskovych
dosiek, tiez spajanych s jednym alebo viacerymi listami drevovlaknitych
dosiek; laminovaného dreva s vrstvou preglejky; poérovych (vostinovych)
dosiek, ktorych obe strany tvoria drevovlaknité dosky; lepenky;
identifikovatel'nych Casti nabytku]
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441231 Preglejky pozostavajuce vylucne z drevenych listov s hriibkou <= 6 mm,
s aspoil jednou vonkajSou vrstvou z tropického dreva [okrem listov lisovaného
dreva, porovitych (vostinovych) dosiek, inkrustovanych dosick a listov z dreva
identifikovateI'nych ako Casti nabytku]

441233 Preglejky pozostavajuce vylucne z drevenych listov s hrabkou <= 6 mm,
s aspoil jednou vonkajSou vrstvou z neihli¢natého dreva [okrem bambusu,
s jednou vonkajsou vrstvou z tropického dreva alebo z jelSe, jasena, buka,
brezy, ¢eresne alebo visne, gaStanu, brestu, eukalyptu, hikorie, pagastanu, lipy,
javora, dubu, platanu, topol’a, osiky, agatu, l'aliovnika alebo orecha vlasského,
a listov lisovaného dreva, pérovitych (vostinovych) dosiek, inkrustovanych
dosiek a listov z dreva identifikovatel'nych ako ¢asti nabytku]

441294 Vrstvené dosky ako latovky a sparovky (okrem tych z bambusu, preglejok
pozostavajucich vyluéne z drevenych listov s hrubkou <= 6 mm, listov
z lisovaného dreva, inkrustovanych dosiek a listov z dreva identifikovatelnych
ako Casti nabytku)

441600 Sudy, kade, skopky, koryta a ostatné debnarske vyrobky a ich Casti, z dreva,
vratane dih (Casti steny suda)

441840 Drevené debnenie na betonovanie (okrem preglejkového debnenia)

441860 Podpery a nosniky, z dreva

441879 Parketové dosky, zostavené, z dreva iného ako bambus (okrem viacvrstvovych
dosiek a dosiek na mozaikové podlahy)

450310 Vsetky druhy uzaverov a zatok z prirodného korku vratane polotovarov
s oblymi hranami

450410 Dlazdice akéhokol'vek tvaru, bloky, dosky, listy a pasy, plné valce, vratane
kotacov, z aglomerovaného korku

470100 Drevovina, chemicky neupravena

470319 Nebielena chemicka drevna bunicina z neihliénatého dreva, natronova alebo
sulfatova (okrem druhov na rozpustanie)
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470321 Polobielena alebo bielena chemicka drevna bunicina z ihlicnatého dreva,
natronova alebo sulfatova (okrem druhov na rozpustanie)

470329 Polobielena alebo bielena chemicka drevna bunicina z neihli¢natého dreva,
natronova alebo sulfatova (okrem druhov na rozpust’anie)

470411 Nebielend chemické drevna bunicina z ihlicnatého dreva, sulfatova (okrem
druhov na rozpustanie)

470421 Polobielena alebo bielena chemicka drevna bunicina z ithli¢natého dreva,
sulfatova (okrem druhov na rozpustanie)

470429 Polobielena alebo bielena chemicka drevna bunicina z neihli¢natého dreva,
sulfatova (okrem druhov na rozpustanie)

470500 Drevna bunicina ziskana kombinaciou mechanického a chemického
rozvlaknovacieho procesu

470630 Bunicina z vldkninovych celulézovych bambusovych materidlov

470692 Chemicka bunicina z vldkninovych celulézovych materidlov [okrem buni€iny
z bambusu, dreva, bavlneného lintersu a z vlékien ziskanych z recyklovaného
papiera alebo lepenky (odpad a vymet)]

470710 Zberovy ,,odpad a vymet* papier alebo lepenka z nebieleného kraft papiera,
vlnitého papiera alebo vlnitej lepenky

470730 Zberovy ,,odpad a vymet* papier alebo lepenka vyrobené najmi z drevoviny,
napriklad noviny, ¢asopisy a podobné tlatoviny

480220 Papier a lepenka druhov pouZzivanych ako podklad na svetlocitlivy, teplocitlivy
alebo elektrocitlivy papier a lepenku, nenatierané, v kotii€och alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru

480240 Surovy tapetovy papier, nenatierany
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480258

Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na
ostatné grafické ucely, a neperforované papierové dierne stitky a dierne pasky,
v kotucoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek
rozmeru, neobsahujlice vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom alebo obsahujuce z celkoveho obsahu vlakniny <=

10 hmotnostnych % takychto vlaknin, s ploSnou hmotnostou > 150 g/m?, 1. n.

480261

Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na
ostatné grafické ucely, a neperforované dierne $titky a dierne pésky, v kotic¢och
akéhokol'vek rozmeru, obsahujuce z celkového obsahu vlakniny > 10
hmotnostnych % vlakniny ziskanej mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom, i. n.

480411

Nebielena sulfatova krycia lepenka (tzv. kraftliner), nenatierana, v kota¢och so
Sirkou > 36 cm

480419

Sulfatova krycia lepenka (tzv. kraftliner), nenatierand, v koticoch so sirkou
> 36 cm (okrem nebielenej a tovaru polozky 4802 a 4803)

480421

Nebieleny vrecovy kraft papier, nenatierany, v kotucoch so Sirkou > 36 cm
(okrem tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808)

480429

Vrecovy kraft papier, nenatierany, v kotii€och so Sirkou > 36 cm (okrem
nebieleného a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808)

480431

Nebieleny kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v kotii€och so Sirkou >
36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm
a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnost'ou <=
150 g/m? [okrem sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft
papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

480439

Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koti€och so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnost'ou <= 150 g/m?
[okrem nebielenych, sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft
papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]
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480441

Nebieleny kraft papier a kraft lepenka, nenatierane, v kotacoch so Sirkou > 36
cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm

a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnost'ou >
150 g/m? az < 225 g/m? [okrem sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner),
vrecoveho kraft papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808

480442

Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s plosSnou hmotnost'ou > 150 g/m? az <
225 g/m?, rovnomerne bielené v hmote, obsahujuce z celkového obsahu
vlakniny > 95 hmotnostnych % drevnych vlakien ziskanych chemickym
postupom [okrem sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft
papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

480449

Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 ¢cm a druhou
stranou > 15 cm v nepreloZzenom stave, s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m? az <
225 g/m? [okrem nebielenych, bielenych rovnomerne v hmote a obsahujucich
z celkového obsahu vldkniny > 95 hmotnostnych % drevnych vlakien
ziskanych chemickym postupom, sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner),
vrecového kraft papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]

480452

Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s plosSnou hmotnost'ou >= 225 g/m?,
rovnomerne bielené v hmote, obsahujice z celkového obsahu vlakniny > 95
hmotnostnych % drevnych vlakien ziskanych chemickym postupom [okrem
sulfatovej krycej lepenky (tzv. kraftliner), vrecového kraft papiera a tovaru
polozky 4802, 4803 alebo 4808]

480459

Kraft papier a kraft lepenka, nenatierané, v koti¢och so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, s ploSnou hmotnost'ou >= 225 g/m?
[okrem nebielenych alebo rovnomerne bielenych v hmote a obsahujtcich

z celkového obsahu vldkniny > 95 hmotnostnych % drevnych vlékien
spracovanych chemickym postupom, a sulfatovej krycej lepenky (tzv.
kraftliner), vrecového kraft papiera a tovaru polozky 4802, 4803 alebo 4808]
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480524

Testliner ,,krycia vrstva vinitej lepenky z recyklovanych vlakien®, nenatierany,
v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo $tvorcovych alebo pravouhlych listoch

s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave,

s ploSnou hmotnost'ou <= 150 g/m?

480525

Testliner ,,krycia vrstva vinitej lepenky z recyklovanych vlakien®, nenatierany,
v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo $tvorcovych alebo pravouhlych listoch

s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave,

s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m?

480540

Filtracny papier a lepenka, v kotacoch so Sirkou > 36 cm alebo v Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 ¢cm a druhou stranou > 15 ¢m
v neprelozenom stave

480591

Papier a lepenka, nenatierané, v kotacoch so Sirkou > 36 cm alebo

v §tvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 ¢cm v neprelozenom stave, s plosSnou hmotnost'ou <= 150 g/m?; i.
n.

480592

Papier a lepenka, nenatierané, v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo

v §tvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v nepreloZenom stave, s ploSnou hmotnost'ou > 150 g az <225
g/m? i. n.

480610

Rastlinny pergamen, v kotacoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm
v neprelozenom stave

480620

Nepremastitel'ny papier, v kotuCoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm
v nepreloZzenom stave

480630

Pauzovaci papier, v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm
v nepreloZenom stave

480640

Pergamin a ostatné hladené priehl'adné alebo priesvitné papiere, v kotiicoch so
Sirkou > 36 cm alebo v Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou
> 36 cm a druhou stranou > 15 cm v nepreloZzenom stave (okrem rastlinného
pergamenu, nepremastitel'ného papiera a pauzovacieho papiera)
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480700

Kompozitny papier a lepenka (vyrobené zlepenim plochych vrstiev papiera
alebo lepenky so spojivom), na povrchu nenatierané ani neimpregnovang, tiez
vnutri zosilnené, v kotacoch so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 ¢cm a druhou stranou > 15 cm

v neprelozenom stave

480890

Papier a lepenka, krepované, plisované, razené alebo perforované, v kotac¢och
so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou
stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v nepreloZzenom stave (okrem
vrecoveho kraft papiera a ostatného kraft papiera, a tovaru polozky 4803)

480920

Samokopirovaci papier, tiez potlaceny, v koti¢och so Sirkou > 36 cm alebo

v Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave (okrem uhl'ového papiera a podobnych
kopirovacich papierov)

481013

Papier a lepenka druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické
ucely, neobsahujtce vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom alebo obsahujuce z celkového obsahu vldkniny <= 10
hmotnostnych % takejto vlakniny, natierané na jednej alebo oboch stranach
kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v koti¢och akéhokol'vek
rozmeru

481019

Papier a lepenka druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické
ucely, neobsahujtce vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-
mechanickym postupom alebo obsahujtce z celkového obsahu vldkniny <= 10
hmotnostnych % takejto vlakniny, natierané na jednej alebo oboch stranach
kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch s jednou stranou > 435 mm alebo s jednou stranou

<=435 mm a druhou stranou > 297 mm v nepreloZenom stave

481022

Lahko natierany papier pouZzivany na pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické
ucely, s celkovou ploSnou hmotnost'ou <= 72 g/m?, s naterom, ktorého ploSna
hmotnost’ na kazdej strane <= 15 g/m?, na podkladovom papieri obsahujicom
>= 50 hmotnostnych % vlakniny ziskanej mechanickym postupom, natierany
na oboch stranach kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami,

v kotu€och alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
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481031

Kraft papier a kraft lepenka, rovnomerne bielené v hmote a obsahujice

z celkového obsahu vldkniny > 95 hmotnostnych % drevnych vlakien
ziskanych chemickym postupom, natierané na jednej alebo oboch stranach
kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v koticoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, s ploSnou
hmotnost'ou <= 150 g/m? (okrem druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo
ostatné grafické ucely)

481039

Kraft papier a lepenka, natierané na jednej alebo na oboch stranach kaolinom
alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v kotaCoch alebo Stvorcovych, alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem druhov pouzivanych na
pisanie, tla¢ alebo na ostatné grafické ucely; papiera a lepenky rovhomerne
bielenych v hmote a obsahujucich z celkového obsahu vldkniny > 95
hmotnostnych % drevnych vlakien ziskanych chemickym postupom)

481092

Viacvrstvovy papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch stranach
kaolinom alebo ostatnymi anorganickymi latkami, v kotucoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem druhov
pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo ostatné grafické ucely, kraft papiera a kraft
lepenky)

481099

Papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch stranach kaolinom alebo
ostatnymi anorganickymi latkami, tieZ so spojivom, a bez akéhokol'vek
d’alSieho nateru, tiez na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
v kottcoch alebo stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
(okrem druhov pouzivanych na pisanie, tlac alebo ostatné grafické ucely, kraft
papiera a kraft lepenky, viacvrstvového papiera a lepenky, a druhov bez
akéhokol'vek d’alSieho nateru)

481110

Dechtovany, bittmenovany alebo asfaltovany papier a lepenka, v kotucoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru

481151

Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté umelou Zivicou alebo plastmi,

v kotu€och alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek
rozmeru, bielené a s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m? (okrem pril'navého)
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481159

Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté¢ umelou Zivicou alebo plastmi,

v kotucoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
(okrem bielené¢ho papiera a lepenky a s plosnou hmotnost'ou > 150 g/m?,

a prilnavého)

481160

Papier a lepenka, potiahnuté, impregnované alebo pokryté voskom,
parafinovym voskom, stearinom, olejom alebo glycerolom, v kotacoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem tovaru
polozky 4803, 4809 a 4818)

481190

Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych buni¢inovych vlékien,
potiahnuté, impregnované, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu zdobené
alebo potlacené, v kotucoch alebo stvorcovych alebo pravouhlych listoch,
akéhokol'vek rozmeru (okrem tovaru polozky 4803, 4809, 4810 a 4818,

a podpolozky 4811 10 az 4811 60)

481490

Tapetovy papier a podobné krycie materidly na steny z papiera, a okenny
transparentny papier (okrem krycich materidlov na steny z papiera,
pozostavajucich z papiera potiahnutého alebo pokrytého na licnej strane
zrnitou, razenou, farbenou alebo vzorovane potlac¢enou alebo inak zdobenou
vrstvou z plastov)

481920

Skladacie Skatule a debny, z nevlnitého papiera alebo nevlnitej lepenky

482210

Dutinky, cievky, potace a podobné podporné telesa, z papieroviny, papiera
alebo lepenky, tiez perforované alebo vytvrdzované, na navijanie textilnej
priadze

482320

Filtracny papier a lepenka, v pasoch alebo kotucoch so Sirkou <= 36 cm,

v pravouhlych alebo Stvorcovych listoch, ktorych ani jedna strana nema

> 36 cm v nepreloZzenom stave, alebo narezané do inych ako pravouhlych alebo
Stvorcovych tvarov

482340

Kotuce, listy a disky, potlacené, do registracnych zariadeni, v kotic¢och so
Sirkou <= 36 cm, v pravouhlych alebo Stvorcovych listoch, ktorych ani jedna
strana nema > 36 cm v nepreloZenom stave, alebo narezané do diskov

482370

Tvarované alebo lisované vyrobky z papieroviny, i. n.
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490600 Plany a vykresy na stavebné, strojnicke, priemyselné, obchodné, topografické
alebo podobné ucely, ktorych originaly boli nakreslené ru¢ne; rucne pisané
texty; fotografické reprodukcie na citlivom papieri a uhl'ové képie planov,
vykresov a textov uvedenych v tejto polozke

510539 Jemné chlpy zvierat, mykané alebo ¢esané (okrem viny a chipov z kasSmirskych
koz)

510540 Hrubé chlpy zvierat, mykané alebo Cesané

510610 Mykana vinena priadza obsahujtica >= 85 hmotnostnych % viny (okrem
priadze upravenej na predaj v malom)

510620 Mykana vlnend priadza obsahujlca prevazne, ale < 85 hmotnostnych % viny
(okrem priadze upravenej na predaj v malom)

510720 Priadza z Cesanej viny obsahujlica prevazne, ale < 85 hmotnostnych % viny
(okrem priadze upravenej na predaj v malom)

511211 Tkaniny obsahujice >= 85 hmotnostnych % cesanej vlny alebo ¢esanych
jemnych chlpov zvierat a s plo§nou hmotnost'ou <= 200 g/m? (okrem textilii na
technické ucely polozky 5911)

511219 Tkaniny obsahujuce >= 85 hmotnostnych % Cesanej viny alebo ¢esanych
jemnych chlpov zvierat a s ploSnou hmotnost'ou > 200 g/m?

520521 Jednoducha bavlnena priadza, z ¢esanych vlakien, obsahujiica >= 85
hmotnostnych % bavlny a s dlZkovou hmotnost'ou >= 714,29 decitexov
,metrické ¢islo <= 14 (okrem $ijacej nite a priadze upravenej na predaj
v malom)

520528 Jednoducha bavlnena priadza, z Cesanych vlakien, obsahujuca >= 85
hmotnostnych % bavlny a s dlzkovou hmotnostou < 83,33 decitexov ,,metrické
¢islo > 120* (okrem S$ijacej nite a priadze upravenej na predaj v malom)

520541 Nésobnd ,,sukana“ alebo kablovana bavlnena priadza, z Cesanych vlakien,
obsahujuca >= 85 hmotnostnych % baviny a z jednoduchej priadze s dlzkovou
hmotnost'ou >= 714,29 decitexov ,,metrické ¢islo <= 14* (okrem Sijacej nite
a priadze upravenej na predaj v malom)
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520642 Nasobna ,,sukanéd* alebo kéblovana bavinena priadza obsahujlica prevazne, ale
< 85 hmotnostnych % bavlny, z Cesanych vlakien a z jednoduchej priadze
s dlZkovou hmotnost'ou 232,56 az < 714,29 decitexov ,,metrické ¢islo > 14 az
43* (okrem Sijacej nite a priadze upravenej na predaj v malom)

520911 Bavlnené tkaniny v platnovej vidzbe, obsahujuce >= 85 hmotnostnych % baviny
a s ploSnou hmotnostou > 200 g/m?, nebielené

521119 Bavlnené tkaniny, obsahujuce prevazne, ale < 85 hmotnostnych % baviny,

v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s chemickymi vlaknami a s plosnou hmotnost'ou
> 200 g/m?, nebielené (okrem tkanin vo vézbe trojvézbovy alebo Stvorvidzbovy
keper, vratane vézby krizového kepra, a tkanin v platnovej vizbe)

521151 Bavlnené tkaniny v platnovej vdzbe obsahujice prevazne, ale < 85
hmotnostnych % bavlny, v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s chemickymi vldknami
a s ploSnou hmotnost'ou > 200 g/m?, potlacené

521159 Bavlnené tkaniny, obsahujlice prevazne, ale < 85 hmotnostnych % baviny,

v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s chemickymi vlaknami a s ploSnou hmotnost'ou
> 200 g/m?, potlacené (okrem tkanin vo vizbe trojvizbovy alebo Stvorvézbovy
keper, vratane vézby krizového kepra, a tkanin v platnovej vizbe)

530820 Priadza z konope

540263 Nasobna ,,sukana“ alebo kablovana priadza z vlakien z polypropylénu, vratane
monofilu s dlzkovou hmotnostou < 67 decitexov (okrem §ijacej nite, priadze
upravenej na predaj v malom a tvarovanej priadze)

540333 Priadza z vlakien z acetatu celuldzy, vratane monofilu s dizkovou hmotnostou
< 67 decitexov, jednoduché (okrem S§ijacej nite, vysokopevnostnej priadze
a priadze upravenej na predaj v malom)

540342 Nasobna ,,stukana“ al;bo kablovana priadza z vlékien z acetatu celulozy,
vratane monofilu s dlZkovou hmotnost'ou < 67 decitexov (okrem Sijacej nite,
vysokopevnostnej priadze a priadze upravenej na predaj v malom)
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540412 Monofil z polypropylénu s dizkovou hmotnostou >= 67 decitexov a prierezom
<=1 mm (okrem elastomérov)

540419 Synteticky monofil s diZzkovou hmotnostou >= 67 decitexov a prierezom
<=1 mm (okrem elastomérov a polypropylénu)

540490 Pasik a podobné tvary, napriklad umelé slama, zo syntetickych textilnych
materialov, so zdanlivou Sirkou <= 5 mm

540730 Tkaniny z priadze zo syntetickych vlakien, vratane monofilu s dizkovou
hmotnost'ou >= 67 decitexov a prierezom <= 1 mm, pozostavajlice z vrstiev
paralelnych textilnych priadzi naskladanych na seba v ostrom alebo pravom
uhle, priCom tieto vrstvy su spojené v miestach prekrizenia priadzi spojivom
alebo tepelnym spéjanim

550190 Kabel zo syntetickych vldkien Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole
(okrem druhov z akrylu, modakrylu, polyesterov, polypropylénu, nylonu alebo
ostatnych polyamidovych vlakien)

550210 Kabel z umelych vlakien Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole, z acetatu

550319 Strizné vlakna z nylonu alebo ostatnych polyamidov, nemykané, ne¢esané ani
inak spracované na spriadanie (okrem vlakien z aromatickych polyamidov)

550340 Strizné vlakna z polypropylénu, nemykané, neCesané ani inak spracované na
spriadanie

550490 Umelé strizné vldkna, nemykané, necesané ani inak spracované na spriadanie
(okrem viskozovych vldkien)

550640 Strizné vlakna z polypropylénu, mykané, ¢esané alebo inak spracované na
spriadanie

550700 Umelé strizné vldkna, mykané, ¢esané alebo inak spracované na spriadanie

551221 Tkaniny obsahujuce >= 85 hmotnostnych % akrylovych alebo modakrylovych
striznych vlakien, nebielené alebo bielené
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551299

Tkaniny obsahujuce >= 85 hmotnostnych % syntetickych striznych vlakien,
farbené, z roznofarebnych priadzi alebo potlacené (okrem tkanin z akrylovych,
modakrylovych alebo polyesterovych striznych vlakien)

551644

Tkaniny obsahujlce prevazne, ale < 85 hmotnostnych % umelych striznych
vlakien, v zmesi hlavne alebo vylu¢ne s bavinou, potlacene

551694

Tkaniny obsahujlce prevazne, ale < 85 hmotnostnych % umelych striznych
vlakien, in¢ ako tkaniny v zmesi hlavne alebo vyluc¢ne s bavinou, vinou,
jemnymi chlpmi zvierat alebo chemickymi vldknami, potlacené

560129

Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej (okrem vaty z baviny alebo
chemickych vlakien; hygienickych vloziek a tamponov, detskych plienok

a prebalov pre deti a podobnych hygienickych vyrobkov, vaty a vyrobkov

z nej, impregnovanych alebo pokrytych farmaceutickymi latkami alebo
upravenych na predaj v malom na lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo
zverolekarske ucely, alebo impregnovanych, potiahnutych alebo pokrytych
parfumami, li¢idlami, mydlami alebo Cistiacimi prostriedkami atd’.)

560130

Textilné vlocky a prach a nopky

560490

Textilna priadza a pasik a podobné tvary polozky 5404 alebo 5405,
impregnované, potiahnuté, pokryté alebo oplastované kaucukom alebo plastmi
(okrem imitacie katgutu, niti a $Snar s ha¢ikmi alebo inak upravenych ako
rybarsky vlasec)

560500

Metalizovana priadza, tiez opradend, s urCenim ako textilna priadza, alebo
pasik alebo podobné tvary polozky 5404 alebo 5405, z textilnych vlakien,
kombinované s kovom vo forme nite, pasika alebo prasku alebo pokryta kovom
(okrem priadzi vyrobenych zo zmesi textilnych vlakien a kovovych vlékien,

s antistatickymi vlastnostami; priadzi zosilnenych kovovym drotom; vyrobkov
s povahou pramikarskych vyrobkov)

560741

Motlzy na viazanie alebo balenie, z polyetylénu alebo polypropylénu

11342/22

NG/mse

PRILOHA VI RELEX.1 LIMITE

32
SK



Ciselny
znak KN

Nazov tovaru

580127

Osnovné vlasové tkaniny, z baviny [okrem sluckovej uterakoviny (froté)
a podobnych sluckovych tkanin, v§ivanych textilii a stith polozky 5806]

580300

Perlinkové tkaniny (okrem stth polozky 5806)

580640

Stuhy bez utku zhotovené z osnovnych niti spojenych lepidlom (bolduky), so
Sirkou <=30 cm

590110

Textilie potiahnuté lepidlom alebo Skrobovymi latkami, druhu pouzivaného na
vonkajsie obaly knih, vyrobu skatul’ a vyrobkov z lepenky alebo na podobné
ucely

590500

Textilné tapety

590800

Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené, do 1dmp, varicov, zapal'ovacov,
sviecok alebo podobnych vyrobkov; Ziarové plynové pancusky a duté pleteniny
na vyrobu ziarovych plynovych pancusiek, tieZ impregnované (voskovanych
knotov do uzkych sviecok, zapalnic a bleskovic, kndtov vo forme textilnej
priadze a kndtov zo sklenych vldken)

591000

Hnacie alebo dopravnikové pasy alebo remene, z textilného materialu, tiez
impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované plastmi, alebo zosilnené
kovom alebo ostatnym materidlom (okrem druhov s hribkou <3 mm a

s neuréitou dizkou alebo len rezanych na ur¢ita dizku, a druhov
impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych kau¢ukom
alebo vyrobenych z priadzi alebo kordov impregnovanych alebo potiahnutych
kaucukom)

591110

Textilie, plst’ a tkaniny s plstenou podsivkou, potiahnuté, pokryté alebo
laminované kaucukom, usiiou alebo ostatnym materialom, druhu pouzivané¢ho
na mykacie povlaky, a podobné textilie druhu pouZivaného na ostatné
technické ucely, vratane veltirovych stih impregnovanych kau¢ukom, na krytie
osnovnych vratidiel
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591131

Textilie a plsti, nekonecné alebo vybavené spojovacimi ¢ast'ami, druhu
pouzivaného v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na buni¢inu
alebo azbestocement, s ploSnou hmotnost'ou < 650 g/m?

591132

Textilie a plsti, nekonecné alebo vybavené spojovacimi castami, druhu
pouzivaného v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na buni¢inu
alebo azbestocement, s ploSnou hmotnost'ou >= 650 g/m?

591140

Filtracné plachticky druhu pouzivaného v olejovych lisoch alebo na podobné
technické ucely, vratane plachti¢iek z I'udskych vlasov

600199

Vlasové textilie, pletené alebo hackované (okrem textilii z baviny alebo
chemickych vlakien a textilii s ,,dlhym vlasom®)

600340

Pletené alebo hackované textilie z umelych vlakien, so Sirkou <= 30 cm (okrem
textilii obsahujucich >= 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo
kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii s ,,dlhym vlasom®,
sluckovych vlasovych textilii, Stitkov, odznakov a podobnych vyrobkov,
pletenych alebo hackovanych textilii, impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych, a sterilnych prostriedkov na zabranenie vzniku
zrastov pouzivané v chirurgii alebo v zubnom lekarstve podpolozky

3006 10 30)

600536

Nebielené alebo bielené textilie z osnovnych pletenin z umelych vlakien
,vratane textilii vyrobenych na galénovych pletacich strojoch®, so Sirkou

> 30 cm (okrem textilii obsahujucich >= 5 hmotnostnych % elastomerne;j
priadze alebo kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii s ,,dlhym
vlasom®, sluckovych vlasovych textilii, Stitkov, odznakov a podobnych
vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych textilii, impregnovanych,
potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)

600544

Potlacené textilie z osnovnych pletenin z umelych vlakien ,,vratane textilii
vyrobenych na galénovych pletacich strojoch®, so Sirkou > 30 cm (okrem
textilii obsahujucich >= 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo
kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii s ,,dlhym vlasom®,
sluckovych vlasovych textilii, $titkov, odznakov a podobnych vyrobkov,

a pletenych alebo hackovanych textilii, impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych)
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600610

Textilie, pletené alebo hackované, so Sirkou > 30 cm, z viny alebo jemnych
chlpov zvierat (okrem textilii z osnovnych pletenin ,,vratane textilii vyrobenych
na galonovych pletacich strojoch®, textilii obsahujiacich >= 5 hmotnostnych %
elastomernej priadze alebo kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii
s ,,dlhym vlasom®, slu¢kovych vlasovych textilii, stitkov, odznakov

a podobnych vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych textilii,
impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)

630900

Obnosené odevy a odevné doplnky, prikryvky a cestovné koberceky, bielizen
do domécnosti a vyrobky pre nabytkarske potreby, zo vSetkych druhov
textilnych materidlov, vratane vSetkych druhov obuvi a pokryvok hlavy,
vykazujlice zndmky zjavného pouzivania a predkladané hromadne alebo

v balikoch, vreciach alebo podobnych obaloch (okrem kobercov, ostatnych
podlahovych krytin a tapisérii)

680292

Vapenaté kamene, v akejkol'vek forme (okrem mramoru, travertinu a alabastru,
dlazdic, kociek a podobnych vyrobkov podpolozky 6802 10, bizutérie, hodin,
svietidiel a prislusenstva svietidiel a ich ¢asti, pdvodnych séch a susosi,
dlazbovych kociek, obrubnikov a dlazbovych dosiek)

680423

Mlynské kamene, brisne kamene, brasne kottice a podobné vyrobky, bez
ramovych konstrukcii, pouzivané na brasenie, ostrenie, leStenie, tvarové
opracovanie alebo rezanie, z prirodného kamena (okrem aglomerovanych
prirodnych brisiv alebo keramiky, parfumovanej pemzy, kameiiov na ru¢né
ostrenie alebo lestenie, a mlynskych kamenov atd’. ur¢enych Specialne do
zubnych vitaciek)

680610

Troskova vlna, horninova vlna a podobné nerastné viny, vratane ich zmesi,
vol'ne lozené, v tvare listov alebo kotacov

680690

Zmesi a vyrobky z nerastnych materidlov pouzivané na tepelnt alebo zvukovu
1zolaciu alebo zvukovu absorpciu (okrem troskovej viny, horninovej viny

a podobnych nerastnych vin, expandovaného vermikulitu, expandovanych ilov,
penovej trosky a podobnych expandovanych nerastnych materialov, vyrobkov
z 'ahkého betonu, azbestocementu, celulozocementu alebo podobnych
vyrobkov, zmesi a podobnych vyrobkov z azbestu alebo na zéklade azbestu,

a keramickych vyrobkov)
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680710 Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materialov, napriklad z petrolejového
bitimenu alebo zo smoly ¢iernouhol'ného dechtu, v kotucoch

680790 Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materialov, napriklad z petrolejového
bitimenu alebo zo smoly ¢iernouhol'ného dechtu (okrem vyrobkov v koticoch)

680919 Dosky, tabule, panely, dlazdice a podobné vyrobky, zo sadry alebo zo zmesi na
zéklade sadry (okrem ozdobenych, potiahnutych alebo vystuzenych len
papierom alebo lepenkou, a sadrovych aglomerovanych vyrobkov na tepelnu
izolaciu, zvukovu izolaciu alebo zvukovi absorpciu)

681091 Montované konstruk¢né dielce na stavby alebo pre stavebné inzinierstvo
z cementu, betonu alebo umelého kamena, tiez vystuzené

681181 Vnité dosky z celulozocementu alebo podobné vyrobky, neobsahujiice azbest

681182 Dosky, tabule, dlazbové kocky, dlazdice a podobné vyrobky,

z celuldézocementu alebo podobné vyrobky, neobsahujuce azbest (okrem
vlnitych dosiek)

681189 Vyrobky z celulézocementu alebo podobné vyrobky, neobsahujice azbest
(okrem vlnitych a ostatnych dosiek, tabul’, dlazdic a podobnych vyrobkov)

681389 Treci material a vyrobky z neho, napriklad dosky, kotice, pasy, segmenty,
disky, podlozky a vlozky, na oblozenia spojok alebo podobné pouzitie, na
zaklade nerastnych latok alebo celulozy, tiez v kombinacii s textiliami alebo
ostatnymi materidlmi (okrem vyrobkov obsahujucich azbest, a brzdovych
oblozeni a podloziek)

681490 Spracovana sl'uda a vyrobky zo sl'udy (okrem elektrickych izolatorov,
1zola¢nych Casti a sucasti, odporov a kondenzatorov, ochrannych okuliarov zo
sl'udy a ich sklicok, sl'udy vo forme 0zd6b na viano¢ny stromcek, a dosiek,
tabul’ a pasov z aglomerovanej alebo rekonstituovanej sl'udy, tiez na podlozke)

690100 Tehly, kvadre, dlazdice, obkladacky a ostatny keramicky tovar z kremicitych
infuzoériovych hliniek, napriklad kremeliny, tripolitu alebo diatomitu, alebo
podobnych kremicitych hliniek
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690410 Tehly (okrem tehiel z kremicitych infuzériovych hliniek alebo podobnych
kremicitych hliniek a Ziaruvzdornych tehiel polozky 6902)

690510 Krytinové Skridly

690590 Keramické rurkové kominové nadstavce, kominové vymurovky,
architektonické ozdoby a ostatna stavebna keramika (okrem vyrobkov
z kremicitych infuzériovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek,
ziaruvzdornych keramickych stavebnych dielcov, rir a rirok a ostatnych
dielcov na odvodiiovanie a podobné ucely, a krytinovych skridiel)

690600 Keramické rury a rarky, zliabky, odkvapové Zl'aby a potrubna armattira (okrem
vyrobkov z kremicitych infuzériovych hliniek alebo podobnych kremicitych
hliniek, ziaruvzdornych keramickych vyrobkov, kominovych vymuroviek, rir
a rurok Specificky vyrobenych pre laboratérid, izola¢nych rarok a ich
prisluSenstva a ostatnych rtr a rurok na elektrotechnické ticely)

690722 Keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky alebo obkladacky,

s koeficientom absorpcie vody (nasiakavostou) > 0,5 hmotnostného % ale <=
10 hmotnostého % (okrem keramickej mozaiky a ukoncovacej keramiky)

690740 Ukoncovacia keramika

690990 Keramické Zl'aby, kade a podobné nadrze druhov pouzivanych
v pol'nohospodarstve; keramické hrnce, dzbany a podobné vyrobky druhu
pouzivaného na prepravu alebo balenie tovaru (okrem skladovacich nadob na
vSeobecné ucely pre laboratérid, nadob pre obchody a potrieb pre domécnost’)

700220 Ty¢e zo skla, nespracované

700231 Rury z taveného kremena alebo ostatného kremenného skla, nespracované

700232 Rury zo skla s linearnym koeficientom teplotnej roztaznosti <= 5 x 10-6 na
Kelvin v rozmedzi teplot od 0 °C do 300 °C, nespracované (okrem ruar zo skla
s linedrnym koeficientom teplotnej rozt'aznosti <=5 % 10-6 na Kelvin
v rozmedzi teplt od 0 °C do 300 °C)
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700239 Rary zo skla, nespracované (okrem ruar zo skla s linearnym koeficientom
teplotnej rozt'aznosti <=5 % 10-6 na Kelvin v rozmedzi teplot od 0 °C do 300
°C alebo z taveného kremena alebo ostatného kremenné¢ho skla)

700330 Profily zo skla, tiez s absorp¢nou, reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak
vSak nespracované

700420 Tabul'ové sklo, tahané alebo fukané, farbené v hmote, zakalené, vrstvené alebo
s absorp¢nou, reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované

700510 Plavené sklo a sklo na povrchu brusené alebo lestené, tabul'ové, s absorpénou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované (okrem skla
s drotenou vlozkou)

700530 Plavené sklo a sklo na povrchu brisené a lestené, tabul'ové, tiez s absorp¢nou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, s drotenou vlozkou, inak vSak
nespracované

700711 Tvrdené bezpecnostné sklo, v rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie
do motorovych vozidiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel a ostatnych
dopravnych prostriedkov

700729 Vrstvené bezpecnostné sklo (okrem skla v rozmeroch a tvaroch vhodnych na
zabudovanie do motorovych vozidiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel
alebo ostatnych dopravnych prostriedkov, izola¢nych jednotiek z niekol’kych
sklenenych tabul’)

701110 Sklenené plaste, vratane baniek a trubic, otvorené, a ich sklenené Casti, bez
vybavenia, na elektrické osvetlenie

720292 Ferovanad

720712 Polotovary zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, obsahujice < 0,25
hmotnostného % uhlika, s pravouhlym ,,inym ako §tvorcovym* prierezom,
ktorého Sirka je >= dvojnasobok hrubky
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720825

Ploché valcované vyrobky zo zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou >= 600
mm, vo zvitkoch, jednoducho valcované za tepla, neplatované, nepokovované
alebo nepotiahnuté, s hribkou >= 4,75 mm, piklované, bez vzorky v reliéfe

720890

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo z ocele, so Sirkou >= 600 mm,
valcované za tepla a d’alej upravené, ale neplatované, nepokovované alebo
nepotiahnuté

720925

Ploché valcované vyrobky zo zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou
>= 600 mm, nie vo zvitkoch, jednoducho valcované za studena ,,iberom za
studena®, neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté, s hrabkou >= 3 mm

720928

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou
>= 600 mm, nie vo zvitkoch, jednoducho valcované za studena ,,iberom za
studena“, neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté, s hrubkou < 0,5 mm

721090

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou

>= 600 mm, valcované za tepla alebo za studena ,,iberom za studena®,
pokovované, platované alebo potiahnuté (okrem pocinovanych, pokovovanych
alebo potiahnutych olovom, zinkom, oxidmi chrému, chromom a oxidmi
chrému, alebo hlinikom, natieranych, lakovanych alebo potiahnutych plastmi)

721113

Ploché¢ valcované vyrobky zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, jednoducho
valcované zo Styroch stran alebo v uzavretom kalibri, neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté, so Sirkou > 150 mm ale < 600 mm a

s hribkou >= 4 mm, nie vo zvitkoch, bez vzorky v reliéfe, tzv. plocha Siroka
ocel

721114

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou

< 600 mm, po valcovani za tepla uz d’alej neupravené, neplatované,
nepokovované alebo nepotiahnuté, s hrubkou >= 4,75 mm (okrem ,,ploche;j
Sirokej ocele®)

721129

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou
< 600 mm, jednoducho valcované za studena ,,uberom za studena®,
neplatované, nepokovované alebo nepotiahnuté, obsahujice >= 0,25
hmotnostného % uhlika

721210

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou
< 600 mm, valcované za tepla alebo za studena ,,uberom za studena®,
pocinované

721260

Ploché valcované vyrobky zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, so Sirkou
< 600 mm, valcované za tepla alebo za studena ,,uberom za studena®, platované
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721320 Tyce a pruty, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych zvitkoch
z nelegovanej automatovej ocele (okrem ty¢i a pratov majacich vrabky, rebra,
zliabky alebo ostatné deforméacie vzniknuté pocas valcovania)

721399 Tyce a pruty, valcované za tepla, v nepravidelne navinutych zvitkoch, zo zeleza
alebo z nelegovanej ocele (okrem vyrobkov s kruhovym prierezom
s priemerom < 14 mm, ty¢i a pritov z automatovej ocele, a tyci a pritov
s vrubkami, rebrami, Zliabkami alebo ostatnymi deformaciami vzniknutymi
pocas valcovania)

721550 Tyce a prity zo Zeleza alebo nelegovanej ocele, po tvarovani za studena alebo
dokonceni za studena uz d’alej neupravené (okrem automatovej ocele)

721610 Profily v tvare U, I alebo H, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani
za tepla, tahani za tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené, s vyskou
<80 mm

721622 Profily v tvare T, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani za tepla,
tahani za tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené, s vyskou
<80 mm

721633 Profily v tvare H, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po valcovani za tepla,
tahani za tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené, s vyskou >= 80
mm

721669 Uholniky, tvarovky a profily, zo Zeleza alebo z nelegovanej ocele, po tvarovani
za studena alebo dokonceni za studena uz d’alej neupravené (okrem
rebrovanych plechov)

721891 Polotovary z nehrdzavejicej ocele, s pravouhlym ,,inym ako Stvorcovym®
prierezom

721924 | Ploché valcované vyrobky z nehrdzavejicej ocele, so Sirkou >= 600 mm, po
valcovani za tepla uz d’alej neupravené, nie vo zvitkoch, s hribkou <3 mm

722230 Ostatné tyCe a pruty z nehrdzavejucej ocele, tvarované za studena alebo
dokoncené za studena a d’alej upravené, alebo neupravené inak ako kovanim,
alebo kované, alebo tvarované za tepla ostatnymi spdsobmi a d’alej upravené
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722410 Ocel, legovana, ina ako nehrdzavejuca, v ingotoch alebo ostatnych zékladnych
tvaroch (okrem odpadu a zvyskov vo forme ingotov, a vyrobkov ziskanych
kontinualnym liatim)

722519 Ploch¢ valcované vyrobky z kremikovej elektrotechnickej ocele, so Sirkou >=
600 mm, bez orientovanej Struktiry

722530 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejicej, so Sirkou
>= 600 mm, po valcovani za tepla uz d’alej neupravené, vo zvitkoch (okrem
vyrobkov z kremikovej elektrotechnickej ocele)

722599 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejuce;j, so Sirkou
>= 600 mm, valcované za tepla alebo za studena ,,iberom za studena“, a d’alej
upravené (okrem pokovovanych alebo potiahnutych zinkom a vyrobkov
z kremikovej elektrotechnickej ocele)

722691 Ploché valcované vyrobky z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, so Sirkou
< 600 mm, po valcovani za tepla uz d’alej neupravené (okrem vyrobkov
z rychloreznej alebo kremikovej elektrotechnickej ocele)

722830 Tyce a prity z legovanej ocele inej ako nehrdzavejicej, po valcovani za tepla,
tahani za tepla alebo pretlacani za tepla uz d’alej neupravené (okrem vyrobkov
z rychloreznej ocele alebo kremikomanganovej ocele, polotovarov, plochych
valcovanych vyrobkov a ty¢i a pratov valcovanych za tepla v nepravidelne
navinutych zvitkoch)

722860 Tyce a prity z legovanej ocele inej ako nehrdzavejicej, tvarované za studena
alebo dokoncené za studena a d’alej upravené alebo tvarované za tepla a d’alej
upravené, 1. n. (okrem vyrobkov z rychloreznej ocele alebo
kremikomanganovej ocele, polotovarov, plochych valcovanych vyrobkov a ty¢i
a prutov valcovanych za tepla v nepravidelne navinutych zvitkoch)

722870 Uholniky, tvarovky a profily z legovanej ocele inej ako nehrdzavejucej, i. n.

722880 Duté vrtné tyCe a pruty na vrtaky z legovanej alebo nelegovanej ocele

722990 Droty z legovanej ocele inej ako nehrdzavejtcej, vo zvitkoch (okrem tyci
a prutov a drotov z kremikomangéanovej ocele)

730120 Uholniky, tvarovky a profily zo zeleza alebo ocele, zvarané
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730424 Paznice a Cerpacie rurky, bez§vové, druhov pouzivanych pri ropnych alebo
plynovych vrtoch, z nehrdzavejticej ocele

730539 Rury a rarky s kruhovym prierezom a vonkajsim priemerom > 406,4 mm, zo
zeleza alebo z ocele, zvarané (okrem vyrobkov pozdlzne zvaranych alebo
druhov pouzivanych na ropovody alebo plynovody alebo druhov pouzivanych
pri ropnych alebo plynovych vrtoch)

730650 Rary, rarky a duté profily, zvarané, kruhového prierezu, z legovanej ocele inej
ako nehrdzavejtcej (okrem rr, rurok s vnitornym a vonkajSim kruhovym
prierezom a vonkaj$im priemerom > 406,4 mm, a rar, rarok druhov
pouzivanych na ropovody alebo plynovody alebo paznice a Cerpacich rirok
druhov pouzivanych pri ropnych alebo plynovych vrtoch)

730722 Kolené, ohyby a natrubky, so zavitom

730900 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky na akykol'vek material (iny ako
stlaeny alebo skvapalneny plyn), zo Zeleza alebo ocele, s objemom
presahujucim 300 1, tiez s vnitornym oblozenim alebo tepelnou izolaciou, ale
bez mechanického alebo tepelného zariadenia

731412 Nekonecné pasy z nehrdzavejucej ocele, pre stroje

731824 Priec¢ne kliny a zavlacky, zo Zeleza alebo ocele

732020 Skrutkové (Spirdlové) pruziny, zo Zeleza alebo ocele (okrem plochych
$pirdlovych pruzin, hodinovych a hodinkovych pruzin, pruzin do palic a ndsad
dézdnikov alebo slne¢nikov, tlmicov perovania uvedenych v triede 17)

732290 Ohrievace vzduchu a rozvéadzace horticeho vzduchu, vratane rozvadzacov,
ktoré mozu distribuovat’ Cerstvy alebo upraveny vzduch, elektricky
nevykurované, so vstavanym motoricky pohaiianym ventilatorom alebo
duchadlom, a ich Casti a stcasti, zo zeleza alebo ocele

732429 Vane z ocel'ovych plechov

740710 Tyce, prity a profily, z rafinovanej medi

740811 Droty z rafinovanej medi, s prierezom, ktorého maximalny rozmer > 6 mm
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740819 Droéty z rafinovanej medi, s prierezom, ktorého maximalny rozmer <= 6 mm

740911 Dosky, plechy a pasy, z rafinovanej medi, vo zvitkoch, s hribkou > 0,15 mm
(okrem expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

740919 Dosky, plechy a pésy, z rafinovanej medi, nie vo zvitkoch, s hriibkou > 0,15
mm (okrem expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

740940 Dosky, plechy a pasy, zo zliatin na zaklade medi a niklu ,.kupronikel* alebo
zliatin na zaklade medi, niklu a zinku ,,niklova mosadz*, s hrubkou > 0,15 mm
(okrem expandovanych plechov a pasov a elektricky izolovanych pasov)

741129 Rury a rarky zo zliatin medi (okrem zliatin na zaklade medi a zinku ,,mosadz",
zliatin na zdklade medi a niklu ,,kupronikel* a zliatin na zaklade medi, niklu
a zinku ,,niklova mosadz*)

741521 Podlozky ,,vratane pruznych podloziek a poistnych pruznych podloziek®,
z medi

750511 Ty¢e, pruty, profily a drdty, z nelegovaného niklu, i. n. (okrem elektricky
izolovanych vyrobkov)

750521 Droéty z nelegovaného niklu (okrem elektricky izolovanych vyrobkov)

750610 Dosky, plechy, pasy a folie, z nelegovaného niklu (okrem expandovanych
dosiek, plechov alebo pasov)

750711 Rury a rarky z nelegovaného niklu

750890 Ostatné predmety z niklu

760519 Droty z nelegovaného hlinika, s maximalnym rozmerom prierezu <= 7 mm (iné
ako lanka, kable, lané a ostatné vyrobky polozky 7614, elektricky izolované
droty, struny na hudobné nastroje)
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760529 Droty, zo zliatin hlinika, s maximalnym rozmerom prierezu <= 7 mm (iné ako
lanka, kéble, land a ostatné vyrobky polozky 7614, elektricky izolované droty,
struny na hudobné nastroje)

760692 Dosky, plechy a pasy, zo zliatin hlinika, s hrabkou > 0,2 mm (iné ako
Stvorcové alebo pravouhlé)

760720 Hlinikové folie, na podlozke, s hrubkou (bez podlozky) <= 0,2 mm (okrem
razbovych folii polozky 3212 a folii upravenych ako ozdobny material na
viano¢ny stromcek)

761100 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky, z hlinika, na akykol'vek material
(okrem stla¢eného alebo skvapalneného plynu), s objemom > 300 1, bez
mechanického alebo tepelného zariadenia, tieZ s vnutornym obloZenim alebo
tepelnou izolaciou (okrem zasobnikov osobitne konstruovanych alebo
vybavenych na jeden alebo viacero druhov dopravy)

761290 Sudy, barely, plechovky, Skatule alebo podobné zasobniky, vratane pevnych
valcovitych zasobnikov, z hlinika, na akykol'vek material (iny ako stlaceny
alebo skvapalneny plyn), s objemom <= 300 1, i. n.

761300 Hlinikové zésobniky na stlaceny alebo skvapalneny plyn

761610 Klince, pripinaciky, skoby, sponky (okrem vyrobkov polozky 8305), skrutky,
svorniky, matice, haky so zavitom, nity, priecne kliny, zavlacky, podlozky
a podobné vyrobky

780411 Olovené dosky, plechy, pasy a folie; oloveny prasok a vlocky — Dosky, plechy,
pasy a folie — Plechy, pasy a folie s hribkou (bez podlozky) nepresahujiicou
0,2 mm

780419 Olovené dosky, plechy, pasy a folie; oloveny prasok a vlocky — Dosky, plechy,
pasy a folie — Ostatné

790500 Zinkové dosky, plechy, pasy a folie
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800120 Neopracované (surové) zliatiny cinu

800300 Cinové tyce, pruty, profily a droty

800700 Vyrobky z cinu

810110 Volframové prasky

810297 Molybdénovy odpad a Srot (okrem popola a zvysSkov obsahujucich molybdén)

810590 Vyrobky z kobaltu

810931 Zirkoniovy odpad a Srot — Obsahujuce menej ako 1 hmotnostny diel hafnia na
500 hmotnostnych dielov zirkonia

810939 Zirkéniovy odpad a Srot — Ostatné

810991 Vyrobky zo zirkdnia — Obsahujice menej ako 1 hmotnostny diel hafnia na 500
hmotnostnych dielov zirkénia

810999 Vyrobky zo zirkdnia — Ostatné

820220 Listy pasovych pil zo zdkladného kovu

820760 Nastroje na vyvrtavanie alebo pretahovanie

820810 Noze a rezacie ¢epele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na obrabanie
kovov

820820 Noze a rezacie ¢epele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na opracovanie
dreva

820830 Noze a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — pouZivané
v potravinarskom priemysle

820890 NozZe a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — ostatné
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830120 Zamky druhov pouzivanych do motorovych vozidiel, zo zakladnych kovov

830170 KTlace predkladané samostatne

830230 Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky vhodné na motorové vozidla

830710 Ohybn¢ hadice zo zeleza alebo ocele, tiez s prisluSenstvom

830990 Zatky, vieCka a uzavery flias, vratane korunkovych ¢apov so zavitom
a nalievacich zatok, odtrhovacie kapsle (na uzavery flias), vrchnaky so
zavitom, plomby a ostatné prisluSenstvo obalov zo zakladnych kovov (okrem
korunkovych uzaverov)

840212 Vodorurové kotly s produkciou pary nepresahujucou 45 t pary za hodinu

840219 Ostatné parné kotly, vratane hybridnych kotlov

840220 Kotly na prehriatu vodu

840290 Kotly na vyrobu vodnej alebo ostatnej pary — parné kotly (iné ako nizkotlakové
kotly na Gstredné kurenie schopne dodavat’ tak tepla vodu, ako aj paru); kotly
na prehriatu vodu — Casti a sucasti

840410 Pomocné stroje a zariadenia na kotly polozky 8402 alebo 8403, napriklad
ohrievace vody, tzv. ekonomizéry, prehrievace pary, odstraiiovace sadzi
a zariadenia na rekuperaciu plynov

840420 Parné kondenzatory alebo kondenzatory pre ostatné parné pohonné jednotky

840490 Plynové generatory na generatorovy alebo vodny plyn, tieZ vybavené Cisti¢émi
plynov; vyvijace acetylénu a podobn¢ generatory na vyvijanie plynu mokrou
cestou, tieZ vybavené €isti€émi plynov — Casti a sucasti

840590 Casti a sucasti plynovych generatorov na generatorovy alebo vodny plyn
a vyvijacov acetylénu a podobnych generatorov na vyvijanie plynu mokrou
cestou, 1. n.

840690 Turbiny na vodnii a ostatn(i paru — Casti a siéasti

841210 Reaktivne motory, iné ako pradové motory
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841221 Motory a pohony — s linedarnym pohybom (valca)

841229 Hydraulické motory a pohony — Ostatné

841239 Pneumatické motory a pohony — Ostatné

841490 Vzduchové cerpadla alebo vakuové Cerpadla, kompresory, ventilatory
a duchadla na vzduch alebo iny plyn; ventilaéné alebo recirkula¢né odsavace
s ventilatorom, tiez so vstavanym filtrom; plynotesné biologické bezpecnostné
boxy, tieZ so vstavanym filtrom — Casti a stcasti

841583 Klimatizacné stroje a pristroje skladajice sa z ventilatorov so vstavanym
motorom a zo strojov a pristrojov na zmenu teploty a vlhkosti, vratane strojov
a pristrojov, v ktorych nemdéze byt’ vlhkost’ regulovanéa oddelene — bez
vstavanej chladiacej jednotky

841610 Horéky na ktreniska na tekuté paliva

841620 Horaky na ktireniska na praskové alebo plynné paliva, vratane kombinovanych
horakov

841630 Mechanické prikladacie zariadenia, vratane ich mechanickych rostov,
mechanické zariadenia na odstraiiovanie popola a podobné¢ zariadenia (okrem
horakov)

841690 Casti a stiéasti horakov na kiireniska ako mechanické prikladacie zariadenia,
vratane ich mechanickych rostov, mechanickych zariadeni na odstrailovanie
popola a podobnych zariadeni

841720 Pece na pekarske vyrobky, vratane peci na vyrobu susienok, neelektrické

841919 Prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody, neelektrické (okrem
prietokovych plynovych ohrievacov vody a kotlov alebo ohrievacov vody na
ustredné kurenie)

842099 Casti a stcasti kalandrov alebo ostatnych valcovacich strojov, inych ako
strojov na valcovanie kovov alebo skla, a valce na tieto stroje — Ostatné

842119 Odstredivky, vratane odstredivych suSi¢iek — ostatné

842191 Casti a sucasti odstrediviek, vratane odstredivych sugi¢iek
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84248940 | Mechanické pristroje na striekanie, rozstrekovanie alebo rozpraSovanie druhu
pouzivaného vylucne alebo hlavne na vyrobu tlacenych obvodov alebo zostav
tlacenych obvodov

84249020 | Casti a sucasti mechanickych pristrojov podpolozky 8424 89 40

842511 Kladkostroje a zdvihacie zariadenia iné ako skipové vytahy alebo zariadenia
druhu pouzivaného na zdvihanie vozidiel — pohanané elektrickym motorom

842612 Mobilné zdvihacie ramy pohybujice sa na pneumatikéach a zdvihacie obkroc¢né
voziky alebo portalové nizkozdvizné voziky

842699 Lodné oto&né stipové Zeriavy; Zeriavy vratane lanovych Zeriavov; mobilné
zdvihacie rdmy, zdvizné obkro¢né voziky, portalové nizkozdvizné voziky
a Zeriavové voziky — Ostatné

842820 Pneumatické elevatory a dopravniky

842832 Ostatné elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie tovarov alebo
materidlov — Ostatné, korc¢ekového typu

842833 Ostatné elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie tovarov alebo
materidlov — Ostatné, pasového typu

842890 Ostatné stroje a zariadenia

842919 Buldozéry a angledozéry — Ostatné

842959 Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace — Ostatné

843010 Baranidl4 a vytahovace pilot

843039 Stroje a zariadenia na tazbu uhlia alebo hornin a na razenie tunelov — Ostatné

843910 Stroje a zariadenia na vyrobu vlakniny z vlaknitych celul6zovych materidlov
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843930 Stroje a zariadenia na kone¢nt upravu papiera alebo lepenky

844090 Stroje na vizbu knih, vratane strojov na brozovani vizbu knih — Casti a stiéasti

844130 Stroje na vyrobu skatul’, debien, puzdier, tab, sidkov alebo podobnych obalov
okrem tych, ktoré obaly vyrabaji tvarovanim

844240 Casti a stiéasti vy$sie uvedenych strojov, zariadeni, pristrojov, alebo
prislusenstva

844313 Ostatné ofsetové tlaciarenské stroje

844315 Knihtlac¢iarenské stroje, iné ako kotic¢ové, okrem strojov na flexograficku tla¢

844316 Stroje na flexograficku tla¢

844317 Hibkotlagové stroje

844391 Casti, sucasti a prislusenstvo tladiarenskych strojov pouZivanych na tla¢
pomocou stoc¢kov, dosiek, valcov a ostatnych tlac¢iarenskych komponentov
polozky 8442

844400 Stroje na vytla€anie, pretahovanie, tvarovanie alebo strihanie chemickych
textilnych materidlov

844811 Listovky a zakarové stroje; stroje na redukciu, kopirovanie alebo dierovanie
Stitkov (kariet); stroje na spojovanie $titkov (kariet) po ich dierovani

844819 Pomocné strojové zariadenia na stroje polozky 8444, 8445, 8446 alebo 8447 —
Ostatne

844833 Vretena, kridla, dopriadacie prstence a bezce prstencového spriadacieho stroja

844842 Dostavy na krosna, nitel'nice a brdové listy

844849 Casti, stcasti a prislusenstvo tka¢skych krosien alebo ich pomocného
strojového zariadenia — Ostatné
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844851 Platiny, ihly a ostatné vyrobky pouzivané na vytvaranie o6k

845110 Stroje na chemické Cistenie

845129 Susicky — Ostatné

845130 Zehliace stroje (vratane manglov)

845190 Stroje a zariadenia (iné ako stroje a zariadenia polozky 8450) na pranie,
Cistenie, zmykanie, suSenie, Zehlenie (vratane zehliacich strojov a manglov),
bielenie, farbenie, apretovanie zuslachtovanie, potahovanie alebo
impregnovanie textilnych priadzi, textilii alebo celkom dohotovenych
textilnych vyrobkov a stroje na nandSanie spojiv na textilny podklad alebo
ostatné podlozky pouzivané na vyrobu podlahovych krytin takych ako
linoleum; stroje na navijanie, odvijanie, skladanie, plisovanie, strihanie alebo
zubkovanie textilii — Casti a sucasti

845310 Stroje a zariadenia na pripravu, vy¢inovanie alebo spracovanie kozi, koziek
alebo usni

845380 Ostatné stroje a zariadenia

845390 Stroje a zariadenia na pripravu, vyc¢inovanie alebo spracovanie kozi, koziek
alebo usni, alebo na vyrobu alebo opravy obuvi alebo vyrobkov z koZi, koziek
alebo usni, iné ako Sijacie stroje — Casti a sucasti

845410 Konvertory

845910 Stroje s pohyblivou hlavou

845970 Ostatné stroje na rezanie vonkajSich alebo vnutornych zavitov

846120 Vodorovné alebo zvislé obrazacky, na obrabanie kovov, karbidov kovov alebo
cermetov

846130 Pretahovacie stroje, na obrabanie kovov, karbidov kovov alebo cermetov

846140 Stroje na obrabanie, brisenie alebo na kone¢nu tpravu ozubeni
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846190 Obrabacie stroje na hobl'ovanie, obrdzanie, drazkovanie, pretahovanie,
obrabanie ozubeni, brisenie ozubeni alebo ich kone¢né tpravy, strojové pily,
odrezavacie stroje a ostatné stroje pracujice metodou tberu kovov alebo
cermetov, inde neSpecifikované ani nezahrnuté — Ostatné

846520 Obréabacie centra

846593 Stroje na brusenie, hladenie alebo lestenie

846594 Ohybacie alebo spajacie stroje

846610 Nastrojové (nozové) drziaky a samoc¢inné zavitorezné hlavy

846692 Ostatné Casti, sucasti a prisluSenstvo vyluéne alebo hlavne na stroje
a zariadenia poloziek 8456 az 8465, vratane upinacich pripravkov alebo
nastrojovych (nozovych) drziakov, samocinnych zavitoreznych hlav, deliacich
hlav a ostatnych Specidlnych pridavnych zariadeni k strojom; nastrojové
(nozové) drziaky pre vsetky typy ruénych nastrojov a naradia — Na stroje
polozky 8464

847210 Rozmnozovacie stroje

847230 Stroje na triedenie alebo skladanie koreSpondencie alebo na vkladanie do
obalok alebo balikov, stroje na otvaranie, zatvaranie alebo pecatenie
koreSpondencie a stroje na lepenie alebo peciatkovanie postovych zndmok

847321 Casti, sicasti a prisludenstvo k elektronickym poéitacim strojom podpoloziek
8470 10, 8470 21 alebo 8470 29

847410 Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddel'ovanie alebo na pranie

847439 Stroje na mieSanie alebo hnetenie — Ostatné

847480 Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddel'ovanie, pranie, drvenie,
mletie, mieSanie alebo hnetenie zemin, kameniov, rid alebo ostatnych
nerastnych latok v pevnom stave (vratane prasku alebo pasty); stroje a pristroje
na aglomerovanie, tvarovanie alebo lisovanie pevnych nerastnych paliv,
keramickych latok, cementu, sadry alebo ostatnych nerastnych latok vo forme
prasSku alebo pasty; stroje na tvarovanie odlievacich foriem z piesku — Ostatné
stroje a pristroje
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847521 Stroje na vyrobu optickych vlékien a ich predliskov

847529 Stroje na vyrobu alebo na opracovanie skla alebo sklenenych vyrobkov za tepla
— Ostatné

847590 Stroje a zariadenia na montdz ziaroviek alebo elektronovych svietidiel, trubic,
elektrénok, alebo vybojok, alebo bleskovych Ziariviek, v sklenenych puzdréch;
stroje na vyrobu alebo na opracovanie skla alebo sklenenych vyrobkov za tepla
— Casti a sucasti

847740 Stroje na tvarovanie podtlakom a ostatné stroje na tvarovanie za tepla

847751 Na lisovanie pneumatik alebo na obnovovanie (protektorovanie) pneumatik
alebo na lisovanie alebo ostatné tvarovanie dusi pneumatik

847910 Stroje a zariadenia na verejné prace, stavebnictvo alebo podobné

847930 Lisy na vyrobu drevotrieskovych dosiek alebo vldknitych dosiek z dreva alebo
ostatnych drevitych materialov a ostatné stroje a zariadenia na spracovanie
dreva alebo korku

847950 Priemyslové roboty, inde neSpecifikované ani nezahrnuté

847990 Stroje a mechanické zariadenia s vlastnou individualnou funkciou,
v 84. kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté — Casti a sucasti

848020 Formovacie zadkladne

848030 Modely na formy

848060 Formy na nerastné materialy

848110 Reduk¢né ventily

848120 Ventily na olejohydraulické alebo pneumatické prevodovky

848140 Poistné alebo odvzdusnovacie ventily
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848220 Kuzelikové loziska, vratane zostav kuzel'ovych a kuzelikovych lozisk

848291 Gul'6¢ky, ihly a valceky

848299 Ostatné Casti a stucasti

848410 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych folii kombinovanych s ostatnym
materidlom alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu

848420 Mechanické upchavky

848490 Tesnenia a podobné spojenia z kovovych f6lii kombinovanych s ostatnym
materidlom alebo s dvoma alebo viacerymi vrstvami z kovu; stibory alebo
zostavy tesneni a podobnych spojeni rozneho zloZenia, balené vo vrectiskach,
obalkach alebo v podobnych obaloch; mechanické upchavky — Ostatné

850133 Ostatné motory na jednosmerny prud; generatory na jednosmerny prud iné ako
fotovoltické generatory — s vykonom presahujucim 75 kW, ale nepresahujicim
375 kW

850162 Generatory na striedavy prad (alternatory), iné ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahujucim 75 kVA, ale nepresahujicim 375 kVA

850163 Generatory na striedavy prad (alternatory), iné ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahujucim 375 kVA, ale nepresahujicim 750 kVA

850164 Generatory na striedavy prad (alternatory), iné ako fotovoltické generatory —
s vykonom presahujucim 750 kVA

850231 Generatorové agregaty, na veterni energiu

850239 Ostatné generatorové agregaty — Ostatné

850240 Elektrické rotacné menice

850433 Tranformatory s vykonom presahujicim 16 kVA, ale nepresahujiicim 500 kVA
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850434 Tranforméatory s vykonom presahujucim 500 kVA

850520 Elektromagnetické spojky a brzdy

850690 Galvanické ¢lanky a batérie — Casti a stiasti

850730 Elektrické akumulétory, vratane ich separatorov, tiez pravouhlé (vratane
Stvorcovych) — Niklo-kadmiové

851431 Pece vyuzivajuce elektronové luce

852550 Vysielacie pristroje

853090 Elektrické zariadenia signalizacné, bezpecnostné alebo na riadenie zeleznicnej,
elektrickovej, cestnej a riecnej dopravy, na parkovacie, pristavne alebo
letiskové zariadenia (iné ako polozky 8608) — Casti a sucasti

853210 Pevné kondenzatory, projektované na pouzitie v obvodoch s 50/60 Hz, pri
ktorych je jalovy vykon >= 0,5 kvar ,,silové kondenzatory*

853329 Ostatné stale odpory — Ostatné

853530 Izolaéné spinace a vypinace zataze

853590 Elektrické zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, alebo na ich spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu
(napriklad prepinace, vypinace, spinace, poistky, bleskoistky, obmedzovace
napitia, obmedzovace pradovych narazov, zasuvky a ostatné pripojky,
rozvodné skrine), na napitie presahujuce 1 000 V — Ostatné

853941 Oblukovky

854020 Snimacie elektronky televiznych kamier; menice a zosilfiovace obrazu; ostatné
fotokatodove elektronky

854060 Ostatné CRT obrazovky
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854079 Mikrovinné elektronky (napriklad magnetrony, klystrony, permaktrony,
karcinotrony), okrem elektroniek s riadiacou mriezkou — Ostatné

854081 Prijimacie alebo zosiliiovacie elektronky a trubice

854089 Ostatné elektronky a trubice — Ostatné

854091 Casti a sucasti obrazoviek CRT

854099 Ostatné cCasti a sucasti

854310 Urychl'ovace Castic

854790 Izola¢né Casti a stcasti na elektrické stroje, pristroje alebo zariadenia, vyrobené
uplne z izola¢nych materialov alebo len s jednoduchymi, do materidlu
vlisovanymi drobnymi kovovymi sti€ast’ami (napriklad s objimkami so
zavitom), sliziacimi vylu¢ne na pripeviovanie, okrem izolatorov
polozky 8546; elektrické rozvodné rurky a ich spojky zo zékladného kovu,

s vnutornym izola¢nym materidlom — Ostatné

860290 Zelezniéné lokomotivy pohanané elektrickymi akumulatormi

860400 Vozidla na udrzbu alebo opravy zelezni¢nych alebo elektrickovych trati, tiez
s vlastnym pohonom (napriklad dielenské vozne, Zeriavové vozne, vozne
vybavené podbijackami Strkového 16zka, vyrovnavacky kol'aji, skasobné vozne
a kontrolné vozidla Zelezni¢nych a elektri¢kovych trati)

860692 Ostatné nékladné vagony na zelezni¢nu alebo elektrickovu dopravu, bez
vlastného pohonu — Otvorené, s nesnimatelnymi bo¢nicami s vyskou
presahujucou 60 cm

870121 Cestné navesove tahace — Iba so vznetovym spal’ovacim motorom
(s dieselovym motorom alebo motorom so ziarovou hlavou)

870122 Cestné navesove tahace — So vznetovym piestovym spalovacim motorom
(s dieselovym motorom alebo motorom so ziarovou hlavou) a elektrickym
motorom sliZiacimi ako motory na pohon
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870123 Cestné navesové tahace — So zazihovym piestovym spal’ovacim motorom
a elektrickym motorom sluziacimi ako motory na pohon

870124 Cestné navesové tahace — Iba s elektrickym motorom sliziacim ako motor na
pohon

870130 Pasové traktory a t'ahace (okrem druhov riadenych chodcom)

870410 Vyklapace (dumpry) ur¢ené na pouzitie mimo komunikéacii

870422 Ostatné motorové vozidla na ndkladni dopravu — s celkovou hmotnost'ou
presahujicou 5 ton, ale nepresahujucou 20 ton

870432 Ostatné motorové vozidla na ndkladnti dopravu — s celkovou hmotnost'ou
presahujicou 5 ton

870520 Pojazdné vrtné supravy

870530 PoZziarne automobily

870590 Motorové vozidla na osobitné tcely, iné ako tie, ktoré su konstruované hlavne
na osobnt alebo na nakladnu dopravu (napriklad vyslobodzovacie automobily,
zeriavové nakladné automobily, poziarne automobily, ndkladné automobily
s mieSackou na beton, zametacie automobily, kropiace automobily, pojazdné
dielne, pojazdné radiologické stanice) — Ostatné

870990 Voziky s vlastnym pohonom, bez zdvihacieho alebo manipula¢ného zariadenia,
typov pouzivanych v tovarnach, skladoch, pristavoch alebo na letiskach na
prepravu ndkladu na kratke vzdialenosti; malé tahace typov pouzivanych na
nastupistiach Zelezni¢nych stanic; ich Casti a sucasti — Casti a sucasti

871620 Samonakladacie alebo samovykladacie privesy a navesy na pol'nohospodarske
ucely

871639 Ostatné privesy a navesy na prepravu tovaru — Ostatné

901010 Pristroje a vybavenie na automatické vyvolavanie fotografickych filmov
(vratane kinematografickych filmov) alebo fotografickych papierov vo
zvitkoch alebo na automatickll expoziciu vyvolanych filmov na zvitky
fotografického papiera

11342/22 NG/mse 56

PRILOHA VI RELEX.1 LIMITE SK



Ciselny .

snak KN Nazov tovaru

901540 Fotogrammetrické vymeriavacie pristroje a zariadenia

901580 Ostatné pristroje a zariadenia

901590 Vymeriavacie (vratane fotogrammetrickych vymeriavacich zariadent),
hydrografické, oceanografické, hydrologické, meteorologicke alebo
geofyzikalne pristroje a zariadenia, okrem kompasov; zameriavacie zariadenia
— Casti, sucasti a prislusenstvo

902910 Otackomery, pocitace vyrobkov, taxametre, merace ubehnutej drahy,
krokomery a podobné pocitace

903120 SkuSobné zariadenia

903281 Ostatné automatické regulacné alebo riadiace pristroje a nastroje — Hydraulicke
alebo pneumatické — Ostatné

940110 Sedadla pre lietadla

940120 Sedadla pre motorové vozidla

940330 Kancelarsky dreveny nabytok

940610 Montované stavby z dreva

940690 Montované stavby, tiez tiplné alebo uz zmontované — Ostatné

960630 Formy na gombiky a ostatné ¢asti gombikov; gombikové polotovary

960891 Hroty a Spicky pier

961220 Z chemickych vlakien, so Sirkou menej ako 30 mm, trvale zamontované
v plastovych alebo kovovych kazetach druhu pouzivaného v automatickych
pisacich strojoch, zariadeniach na automatické spracovanie idajov a ostatnych
strojoch
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PRILOHA VII

V prilohe XXIV k nariadeniu (EU) &. 833/2014 sa nazov nahradza takto:

,ZOZNAM TOVARU PODLA CLANKU 3ea ODS. 5 PISM. a)~.
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PRILOHA VIII

Dopiia sa tato priloha:
L,PRILOHA XXVI

ZOZNAM TOVARU PODI’A CLANKU 30 ods. 1 a2

Ciselny ,
snak KN Nazov tovaru
7108 Zlato (vratane zlata platovaného platinou), neopracované (surove) alebo
vo forme polotovarov, alebo vo forme prachu
711291 Odpad a zvysky zo zlata, vratane kovov platovanych zlatom, avSak okrem
odpadov obsahujucich ostatné drahé kovy
ex 7118 90 Zlaté mince
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RILOHA IX

Dopiia sa tato priloha:

-PRILOHA XXVII
ZOZNAM TOVARU PODLA CLANKU 30 ODS. 3
Ciselny Nazov tovaru
znak KN
Ex | 7113 Klenotnicke vyrobky aich casti, zo zlata alebo obsahujuce zlato alebo
z kovov platovanych zlatom
Ex | 7114 Zlatnicky a striebornicky tovar a ich Casti, zo zlata alebo obsahujuce zlato
alebo z kovov platovanych zlatom
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